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  ACHTUNG:
•	

•	
•	

-

  LET OP:
•	

•	

•	

  ATTENTION :
•	

•	
•	

-

  ATENCIÓN:
•	

•	

•	

  ATTENZIONE:
•	

•	
•	

  CAUTION:
•	

•	
•	

removed. It protects the electronic component located behind it from 
dirt.

  UWAGA:
•	 -

•	

•	

  VIGYÁZAT: 
•	 -

•	
•	 -

 
•	

•	

•	
-

 تنبيه:
• لا تقم بإزالة أي من الأجزاء المرُكبة من داخل الفرن أو أي شيء من داخل الباب!!	
• يجب عدم إزالة الرقائق المعدنية الموجودة بالباب من الداخل!	
• تعُد صفيحة الميكا )11( جزءًا من الجهاز أيضًا ويجب عدم إزالتها فهي تحمي العنصر 	

الإلكتروني الكائن خلفها من وصول الأوساخ إليه.
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Bedienungsanleitung

Symbole in dieser Bedienungsanleitung

  WARNUNG:
-

  ACHTUNG:
-

stände hin.

  HINWEIS: 

Inhalt
Übersicht der Bedienelemente..................................................................3
Allgemeine Hinweise..................................................................................5
Wichtige Sicherheitsanweisungen!..........................................................5
Hinweisschilder und Symbole auf dem Gerät.........................................7
Übersicht der Bedienelemente..................................................................7
Tasten und Regler am Bedienfeld.............................................................7
Hinweise zum Grill- und Kombibetrieb....................................................
Geeignetes Mikrowellengeschirr..............................................................
Hinweise zur Funktion und Benutzung des Gerätes..............................

..................................................8
.....................................................8

Inbetriebnahme...........................................................................................
.....................................................................................8

..............................................................................................8
................................................................................9

Bedienung Mikrowelle................................................................................9
..............................................9

Schnellstart..................................................................................................9
Erwärmen.....................................................................................................9

.....................................................................................9
Garen..........................................................................................................10

..................................................................10
..........................................................................................10

Grillen.........................................................................................................11
Kombinationen aus Mikrowellen- und Grillbetrieb...............................11

.........................................................................11
Automatikprogramme..............................................................................11

.................................................................11
Auftauen.....................................................................................................12
Kochen in mehreren Schritten................................................................12

Sonderfunktionen.....................................................................................12
....................................................12

......................................................................13
....................................................................................13

Reinigung...................................................................................................13
...............................................................................................13

...........................................................................................13
...................................................................................................13

.....................................................................................................13
.....................................................................................13

Störungsbehebung...................................................................................13
Technische Daten.....................................................................................14
Hinweis zur Richtlinienkonformität........................................................14
Garantie......................................................................................................14

.............................................................................14
................................................................................14

Entsorgung................................................................................................15
.....................................................15

Allgemeine Hinweise

-

•	
-

•	 -

•	

•	 nicht

•	 -

•	
•	 -

  WARNUNG:
Es besteht 

Erstickungsgefahr!

Wichtige Sicherheitsanweisungen!

  WARNUNG:
•	

•	 nicht lebenden Tieren vorgesehen.
•	
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  WARNUNG:
•	

sicherstellt.
•	

•	 EXPLOSIONSGEFAHR!
•	
•	

•	
•	

•	

•	

•	 brennbaren Materialien

•	

•	 -

•	 VERBRENNUNGSGE-
FAHR!

•	 -

endet ist.

  WARNUNG: Siedeverzug!
-

-

•	 -
-

Gefahren verstanden haben.
•	
•	

•	
•	 -

reinigt werden.
•	
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•	 -

•	

•	
•	
•	
•	 Dieses Gerät dient

-	
-	

-	
-	
-	
-	

Hinweisschilder und Symbole auf dem Gerät

WARNUNG
Verbrennungsgefahr!

Übersetzung:
WARNING Warnung

 

 

-

-

gewartet werden.

-

Übersicht der Bedienelemente

6	Gleitring
7	Glas-Drehteller
8	Grillrost

10	Sichtfenster
11	 Glimmerscheibe

Tasten und Regler am Bedienfeld
MICRO	

GRILL / COMBI

DEFROST

TIMER / CLOCK
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STOP / CANCEL
-

chen
-

brechen

START
•	 Start des Programms
•	
•	

-

•	

Drehknopf
-

nationen

Hinweise zum Grill- und Kombibetrieb
•	

-
eignet.

•	

•	

•	

Geeignetes Mikrowellengeschirr
•	 -

•	

  ACHTUNG:
Explosionsgefahr
•	
•	

  ACHTUNG: Funkenschlag und Brandgefahr!
•	 -

ten Metallbehälter oder -teller nicht verwendet werden.
•	

Material
Geeignet für Mikrowelle

Mikrowelle Grill Kombination *
Hitzebeständiger Glasbehälter ja ja ja
Nicht hitzebeständiger  
Glasbehälter nein nein nein

Hitzebeständiger  ja ja ja

Material
Geeignet für Mikrowelle

Mikrowelle Grill Kombination *
-

behälter ja nein nein

ja nein nein
nein ja nein

Grillrost nein ja nein
nein ja nein

Hinweise zur Funktion und Benutzung des Gerätes
Wissenswertes zum Mikrowellenbetrieb
•	

•	
•	
•	

•	
erforderlich.

•	
•	  

-	
-	
-	 Garen von Speisen

Hinweise zur Funktion dieses Gerätes
•	 -

•	

•	

•	

•	

Inbetriebnahme
Aufstellanweisung
•	
•	

-	
-	
-	

•	

Vorbereitung
1.	

2.	

3.	
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4.	 Legen Sie den Gleitring in die Mitte.
5.	 -

6.	 -

7.	
-

schild.
8.	 -

  ACHTUNG:
•	

•	
-

  HINWEIS:

-

•	

•	

Einstellen der Uhrzeit

  HINWEIS:

1.	
2.	
3.	
4.	
5.	

Bedienung Mikrowelle
1.	
2.	

3.	

Leistung im Display 
wie gewählt in %

Leistung in 
Watt (ca.) Anwendungsgebiet

700 Schnelles Erhitzen
560 Garen
420
280
140

4.	

5.	

  HINWEIS:
•	

-	
-	
-	

•	

•	 Bitte beachten Sie:

Garvorgang unterbrechen oder abbrechen
•	

•	

•	

Schnellstart
-

Erwärmen

-

Tabelle Erwärmen

Lebensmittel / Speise Menge Mikrowellen- 
Leistung in %

Zeit ca. 
Min. Abdecken

Flüssigkeiten
150 g nein
500 g nein
750 g 5 - 7 nein

Tipp:

Tellergerichte

450 g ja

450 g ja
450 g ja

Tipp:
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Lebensmittel / Speise Menge Mikrowellen- 
Leistung in %

Zeit ca. 
Min. Abdecken

Fleisch
200 g 1 - 2 nein
500 g 3 - 4 nein
250 g 2 - 3 nein

Tipp: -
weicht.

½ Hähnchen 450 g nein
400 g ja

Tipp:
Beilagen

	 2 Port.
150 g 1 - 2 ja
300 g ja
500 g 3 - 4 ja

Tipp:
Suppen / Soßen

250 g ja
250 g ja
250 g 1 - 2 ja

Babykost
Milch 100 ml nein

200 g nein
Tipp:

Garen
Praktische Tipps zum Garen

haben.
-

matisch ab.

-

-
-

Doppelte Menge = fast doppelte Zeit
Halbe Menge = halbe Zeit

pro 100 g ca. 1 Minute Garzeit
-

-

Tabelle Garen

Lebensmittel / Speise Menge Mikrowellen- 
Leistung in %

Zeit ca. 
Min. Abdecken

Gemüse
500 g 7 - 10 ja
500 g 13 - 15 ja
500 g 6 - 9 ja

Chicoree 500 g 6 - 7 ja
Erbsen 500 g 6 - 7 ja

500 g 8 - 11 ja
300 g 13 - 15 ja
500 g 9 - 12 ja
500 g 8 - 10 ja
500 g 7 - 9 ja
250 g 7 - 9 ja
500 g 8 - 10 ja
500 g 6 - 9 ja
300 g 7 - 10 ja

Spargel 300 g 6 - 9 ja
500 g 6 - 7 ja
500 g 9 - 10 ja

Tipp: -

Obst
500 g 5 - 8 ja
250 g 4 - 6 nein
500 g 7 - 9 ja

Tipp:

Fleisch *)
400 g 10 - 12 ja

-
zeltes 500 g 10 - 15 ja

250 g 7 - 8 ja
Tipp:

250 g 6 - 7 ja
200 g 5 - 6 ja

Tipp:
Fisch

300 g 7 - 8 ja
400 g 8 - 9 ja

Tipp:
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Lebensmittel / Speise Menge Mikrowellen- 
Leistung in %

Zeit ca. 
Min. Abdecken

Gemüse auftauen und garen
450 g 14 - 16 ja
300 g 11 - 13 ja
200 g 7 - 9 ja
200 g 8 - 10 ja
300 g 8 - 9 ja

Erbsen 300 g 7 - 8 ja
300 g 13 - 15 ja
200 g 10 - 11 ja

Mais 200 g 4 - 6 ja
200 g 5 - 6 ja
300 g 7 - 8 ja

Spinat
450 g 12 - 13 ja
600 g 15 - 17 ja

Tipp:

Suppen / Eintöpfe *)
Eintopf 500 g 13 - 15 ja

300 g 7 - 8 ja
500 g 13 - 15 ja

Tipp:

Grillen

1.	
2.	

3.	
  HINWEIS:

Lebensmittel / Speise Menge Zeit ca. Min. Abdecken
2 - 3 Scheiben 3 - 4 nein

 10 - 15 nein

Kombinationen aus Mikrowellen- und Grillbetrieb

innerhalb der eingestellten Zeit.
1.	

Code Mikrowelle Grill

2.	

3.	

Tipps zum Kombibetrieb

-
Beim 

Grill verhält es sich jedoch umgekehrt. Je näher das Lebensmittel an 
den Grill gelangt, desto schneller wird es braun.

-

Automatikprogramme
-

1.	

2.	

3.	
  HINWEIS:

•	  ca. 2 - 3 

•	  vor-

Tabelle Automatikprogramme
Code Programm Menge

Popcorn

Pizza  
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Code Programm Menge

Auftauen
  HINWEIS:

•	
•	

•	

•	

-

des Lebensmittels abhängig.
•	

•	

•	

•	

•	 -

•	
1.	
2.	

3.	

4.	

Lebensmittel Auftauprogramm Gewicht Auftauzeit

5.	
6.	

Kochen in mehreren Schritten

Mikrowelle

Grillen
1.	 -

2.	

3.	

4.	

5.	
  HINWEIS:

•	
•	

Sonderfunktionen
Automatischer Start (Timer-Funktion)

  HINWEIS:
•	

•	

Beispiel: -
-

Schritt Taste Anzeige
1

2

3
halten

4

5

6

7

  HINWEIS:
•	

•	

•	

•	
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  HINWEIS:
•	

•	

  WARNUNG: Brandgefahr!
•	
•	

•	

Sperren (Kindersicherung)
•	

•	

Abfrage-Funktion

Reinigung
  WARNUNG:

  ACHTUNG:
•	 -

stände.
•	
•	

-
weise zerbrechen.

Innenraum
•	 -

-

•	
-

Außenwände
•	

•	

Zubehör
•	 -

•	

•	 -

Geruch

Ofenbeleuchtung

Störungsbehebung

Störung Mögliche Ursache Hinweise / Abhilfe

-

ist schwarz.

-

-
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Störung Mögliche Ursache Hinweise / Abhilfe
-

des Drehtellerantriebs.
-

-
gebrochen.

Technische Daten
............................................................................................MWG 793

............................................................

......................................................................................1150 W
................................................................................................. 800 W

....................
.........................................................................ca. 20 Liter

................................................................................................
..............................................................................

-

Hinweis zur Richtlinienkonformität
-

•	
•	
•	
•	

Garantie
Garantiebedingungen
1.	

2.	
-

3.	

-

gleichwertigen Gerätes. 
4.	 -

-

vornehmen.
5.	 -

-

Stand 06 2012

Garantieabwicklung
24 Stunden am Tag, 7 Tage in der Woche

-

www.sli24.de
-

portal www.sli24.de

-
www.sli24.de online verfolgen.

1.  Anmelden
2.  Einpacken
3.  Ab zur Post damit

www.sli24.de
•	
•	
•	
•	
•	

Auch nach der Garantie sind wir für Sie da! – Kostengünstige Repa-
raturen zum Festpreis!

-

Stand 06 2012
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Entsorgung
Bedeutung des Symbols „Mülltonne“

-
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Gebruiksaanwijzing

beleeft.

Symbolen in deze bedieningshandleiding

  WAARSCHUWING:
-

  LET OP:

  OPMERKING: 

Inhoud
Overzicht van de bedieningselementen...................................................3
Algemene opmerkingen...........................................................................16
Belangrijke veiligheidsinstructies!.........................................................16
Tekens en symbolen op het apparaat....................................................
Overzicht van de bedieningselementen.................................................
Toetsen en regelaars op het bedieningspaneel....................................
Aanwijzingen voor het gril- en combibedrijf.........................................19
Opmerkingen over de werking en het gebruiken van het apparaat...19

Wetenswaardigheden over het magnetronbedrijf..................................19
...................................19

Ingebruikname..........................................................................................19
Installatie-aanwijzingen...........................................................................19

..........................................................................................19
.........................................................................20

De magnetron bedienen...........................................................................20
...........................................................20

Snelle start.................................................................................................20
Verwarmen.................................................................................................20

...................................................................................20
Koken.........................................................................................................21

....................................................................................21
................................................................................................21

Grillen.........................................................................................................22
Magnetron en grill combinatiemodussen..............................................22

..............................................22
Automatische functies.............................................................................22

...............................................................22

Ontdooien..................................................................................................23
Koken in meerdere fasen.........................................................................23
Speciale functies.......................................................................................23

........................................................................23
.......................................................................24

.........................................................................................24
Reiniging....................................................................................................24

...........................................................................................24
.........................................................................................24

.............................................................................................24
........................................................................................................24

Ovenverlichting.......................................................................................24
Probleemoplossen....................................................................................24
Technische gegevens...............................................................................25
Verwijdering...............................................................................................25

............................................25

Algemene opmerkingen

•	 -

•	

•	
-

•	 niet

de contactdoos.
•	

•	
•	

  WAARSCHUWING:
gevaar voor 

verstikking

Belangrijke veiligheidsinstructies!

  WAARSCHUWING:
•	 -

•	 De magnetron is niet levende dieren.
•	

door daarvoor opgeleid persoon is gerepareerd.
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  WAARSCHUWING:
•	

-
netronenergie.

•	

•	 EXPLOSIEGEVAAR!
•	
•	

•	
•	 -

•	 -
tronserviesgoed.

•	

•	 brandbare materialen -

•	

•	

•	 VERBRANDINGSGEVAAR!
•	 -

beëindigd.

  WAARSCHUWING: Kookvertraging!

-

•	
-

•	
•	

en begeleid worden.
•	
•	 -

•	
•	
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•	 -

•	
•	
•	
•	

-	
-	 het gratineren en grillen van vaste voedingsmiddelen.

-	
-	
-	
-	

Tekens en symbolen op het apparaat

WAARSCHUWING: Heet oppervlak!
Verbrandingsgevaar!

Vertaling:
WARNING Waarschuwing

 

 

-
men en moet worden aangesloten op een correct 
geaard stopcontact.

-
-

Overzicht van de bedieningselementen
1	Scherm

6	Geleidering

11	 Mica plaat

Toetsen en regelaars op het bedieningspaneel
MICRO	 Selecteer de instelling van het vermogen van de 

magnetron.

GRILL / COMBI

DEFROST	 Ontdooien naar gewicht

TIMER / CLOCK
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STOP / CANCEL

-

te beëindigen
 

paneel te vergrendelen of te ontgrendelen.

START
•	 Start het programma
•	

•	
-

•	

Draaiknop

Aanwijzingen voor het gril- en combibedrijf
•	

•	 -

magnetronbedrijf.
•	

wordt heet. Laat de ventilatieopeningen altijd vrij.
•	 -

warmingselement te voeren.

Geschikt magnetronserviesgoed
•	

verhitten.
•	

  LET OP:
Explosiegevaar bij afgesloten servies.
•	
•	

  LET OP: Vonkvorming en brandgevaar!
•	 -

•	
-

Materiaal
Geschikt voor

magnetron grill combinatie *

ja ja ja

nee nee nee

ja ja ja

Materiaal
Geschikt voor

magnetron grill combinatie *

ja nee nee

ja nee nee
nee ja nee

Grilrooster nee ja nee

nee ja nee

Opmerkingen over de werking en het gebruiken  
van het apparaat

Wetenswaardigheden over het magnetronbedrijf
•	

•	
•	
•	

•	 -
warmen te vervallen.

•	
•	 -

-	
-	
-	 het garen van gerechten

Opmerkingen over de werking van het apparaat
•	

•	

•	

•	 Het eind van het programma wordt aangegeven door 3 pieptonen. 
-

•	 -

Ingebruikname
Installatie-aanwijzingen
•	
•	

-	 10 cm aan de achterzijde
-	
-	 30 cm aan de bovenzijde van de magnetron

•	

Voorbereiding
1.	

2.	
3.	

bodem in de oven.
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4.	Plaats de geleidering in het midden.
5.	Plaats de roterende glasplaat op een zodanige wijze dat de lagere 

6.	

7.	 -

8.	 -
tactdoos.
  LET OP:

•	

•	

  OPMERKING:

•	
dat er levensmiddelen in het apparaat worden bereid. 

•	 Zorg voor voldoende ventilatie.

Het instellen van de klok

  OPMERKING:
-

1.	
2.	
3.	
4.	
5.	 -

De magnetron bedienen
1.	
2.	

3.	
magnetronvermogen te selecteren.

Geselecteerde vermogens 
instelling op het scherm in %

Vermogen in 
Watt (ong.) Toepassing

700 Snel verwarmen
560
420

280 ontdooien
140

4.	

5.	 -

  OPMERKING:
•	

verlengd.
-	
-	
-	

•	 De bereiding in de magnetron gaat veel sneller dan in een gewone 
 

•	 Belangrijk:
de levensmiddelen.

Koken onderbreken of annuleren
•	

•	

•	

instellingen worden gereset.

Snelle start

-

Verwarmen

controleren of de levensmiddelen warm genoeg zijn.

Verwarmingstabel

Eetwaren /  
levensmiddelen

Hoe-
veelheid

Magnetron-
vermogen  

in %

Time 
ongeveer 

min

Afdek-
king

Vloeistoffen
150 g nee
500 g nee
750 g 5 - 7 nee

Tip:

Maaltijden op bord
-

len en groenten 450 g ja

450 g ja
450 g ja

Tip:
gerechten af en toe door.
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Eetwaren /  
levensmiddelen

Hoe-
veelheid

Magnetron-
vermogen  

in %

Time 
ongeveer 

min

Afdek-
king

Vlees
200 g 1 - 2 nee
500 g 3 - 4 nee
250 g 2 - 3 nee

Tip:

Gevogelte
450 g nee
400 g ja

Tip:
Bijgerechten

	 2 porties
150 g 1 - 2 ja
300 g ja
500 g 3 - 4 ja

Tip:
Soepen / saus

250 g ja
250 g ja
250 g 1 - 2 ja

Kindervoeding
100 ml nee

Pap 200 g nee
Tip:

Koken
Handige kooktips

-

bereidingstijd dan dezelfde hoeveelheid vlees in reepjes gesneden. Het 
wordt aanbevolen om grotere hoeveelheden levensmiddelen eerst op 

Wanneer de levensmiddelen niet opgehoopt zijn worden ze sneller warm 
dan wanneer ze opgehoopt zijn. Spreid de levensmiddelen daarom zoveel 

midden of laat ze overlappen.
 

Dubbele hoeveelheid = bijna twee keer zoveel tijd
Halve hoeveelheid = half zoveel tijd

Per 100 g ongeveer 1 minuut opwarmen

-
-

Kooktabel

Eetwaren /  
levensmiddelen

Hoe-
veelheid

Magnetron-
vermogen  

in %

Time 
ongeveer 

min

Afdek-
king

Groenten
500 g 7 - 10 ja
500 g 13 - 15 ja
500 g 6 - 9 ja

Chicorei 500 g 6 - 7 ja
Erwten 500 g 6 - 7 ja

500 g 8 - 11 ja
Groene bonen 300 g 13 - 15 ja

500 g 9 - 12 ja
500 g 8 - 10 ja

Prei 500 g 7 - 9 ja
250 g 7 - 9 ja

Wortelen 500 g 8 - 10 ja
Peper 500 g 6 - 9 ja

300 g 7 - 10 ja
300 g 6 - 9 ja
500 g 6 - 7 ja
500 g 9 - 10 ja

Tip:

Fruits
500 g 5 - 8 ja
250 g 4 - 6 nee
500 g 7 - 9 ja

Tip:

Vlees *)
400 g 10 - 12 ja
500 g 10 - 15 ja
250 g 7 - 8 ja

Tip:
Gevogelte *)

250 g 6 - 7 ja
200 g 5 - 6 ja

Tip:
Vis

300 g 7 - 8 ja
400 g 8 - 9 ja

Tip:  
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Eetwaren /  
levensmiddelen

Hoe-
veelheid

Magnetron-
vermogen  

in %

Time 
ongeveer 

min

Afdek-
king

Ontdooien en koken van groenten
450 g 14 - 16 ja

Spinaziebladeren 300 g 11 - 13 ja
200 g 7 - 9 ja

Snijbonen 200 g 8 - 10 ja
300 g 8 - 9 ja

Erwten 300 g 7 - 8 ja
300 g 13 - 15 ja

Prei 200 g 10 - 11 ja
Maïs 200 g 4 - 6 ja
Wortelen 200 g 5 - 6 ja

300 g 7 - 8 ja

Spinazie
450 g 12 - 13 ja
600 g 15 - 17 ja

Tip:

voor het serveren.
Soepen / Hutspot *)

500 g 13 - 15 ja
300 g 7 - 8 ja
500 g 13 - 15 ja

Tip:

Grillen
-

bestendig servies of leg de levensmiddelen direct op het rooster.

1.	
2.	  

3.	
  OPMERKING:

Eetwaren / levensmiddelen Hoeveelheid Geschatte 
tijd min. Afdekking

3 - 4 nee

10 - 15 nee

Magnetron en grill combinatiemodussen

een ingestelde tijd.
1.	 -

natie te selecteren.
Code Magnetron Grill

2.	

3.	

Tips voor het gebruik van de combi-stand

levensmiddelen. Bij het roosteren is dit echter tegenovergesteld. Hoe 
dichter de levensmiddelen zich bij de grill bevinden, hoe sneller ze 
zullen bruinen. -

Automatische functies

1.	 -

2.	

stellen.
3.	

  OPMERKING:
•	  en  ongeveer 2 - 3 

eetlepels water toe.
•	  en 

Automatische programmatabel
Code Programma Hoeveelheid

Groenten

Popcorn
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Code Programma Hoeveelheid

Pizza  

Ontdooien
  OPMERKING:

•	

•	

•	

•	 Een factor om na het ontdooiprogramma de tijd te compenseren. 

ontdooitijd in de magnetron. Het hangt af van de toestand van de 
levensmiddelen.

•	

•	

schijfjes tijdens de compensatietijd.
•	

•	
worden ontdooid.

•	
de gewenste ontdooitijd in te stellen.

•	
1.	
2.	

-

3.	

4.	

Levensmiddelen Ontdooipro-
gramma Gewicht Ontdooitijd

Gevogelte

5.	
6.	

Koken in meerdere fasen
-

Magnetron

Grill
1.	

2.	

3.	

4.	

5.	
  OPMERKING:

•	
•	 -

Speciale functies
Autostart (Timer-Functie)

  OPMERKING:
•	
•	

Voorbeeld:

Stap Toets Scherm
1

2

3

4

5

6

7

  OPMERKING:
•	
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  OPMERKING:
•	

•	
•	

deactiveren.
•	

•	
-

lingen.

  WAARSCHUWING: Brandgevaar!
•	
•	 -

•	

Blokkeren (Kindersluiting)
•	

-

•	

Schermfunctie
-

Reiniging
  WAARSCHUWING:

contactdoos.

  LET OP:
•	
•	
•	

Binnenruimte
•	

-

•	

Buitenwanden
•	

-

•	
-

men.

Toebehoren
•	

•	
-

•	
vaatwasser voor reiniging.

Geur

Ovenverlichting

Probleemoplossen

Probleem Mogelijke oorzaak Opmerkingen / oplossing
Dit is normaal en geen storing. Plaats de apparaten 

scherm is zwart.
Defect stopcontact. Probeer een ander stopcontact.

Er heeft zich een stroomstoring voorgedaan.

Het scherm geeft een andere tijd aan 
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Probleem Mogelijke oorzaak Opmerkingen / oplossing

een pieptoon.

Het apparaat is defect.

Technische gegevens
............................................................................................MWG 793

...................................................................

.....................................................................................1150 W
.................................................................................................. 800 W

..........................
......................................................................ong. 20 liter

....................................................................................
............................................................................

-
briceerd volgens de meest recente veiligheidsvoorschriften.

Verwijdering
Betekenis van het symbool “vuilnisemmer”

-
raten.
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Mode d’emploi

votre appareil.

Symboles de ce mode d’emploi

  AVERTISSEMENT :

  ATTENTION :

  NOTE : 

Sommaire
Liste des différents éléments de commande..........................................3
Notes générales........................................................................................26
Importantes mesures de sécurité !.........................................................26
Signes et symboles sur l’appareil..........................................................
Liste des différents éléments de commande........................................
Boutons et commandes du tableau de commande..............................
Notes sur le service de grill et combiné.................................................29
Vaisselle allant au four à micro-ondes...................................................29
Notes sur le fonctionnement et l’utilisation de l’appareil....................29

..................................29
..............................................29

Mise en service.........................................................................................29
.........................................................................29

Préparation..............................................................................................30
..........................................................................................30

Fonctionnement du micro-ondes...........................................................30
...................................................30

Démarrage rapide.....................................................................................30
Chauffage...................................................................................................30

..........................................................30
Cuisson......................................................................................................31

..........................................................31
.................................................................................31

Cuire...........................................................................................................32
Modes combinés micro-ondes et grill....................................................32

...............................................................32
Fonctions automatiques..........................................................................32

................................................32

Décongélation...........................................................................................33
Cuisson à plusieurs étapes.....................................................................33
Fonctions particulières............................................................................33

..............................................33
........................................34

................................................................................34
Nettoyage...................................................................................................34

......................................................................................34
.....................................................................................34

.............................................................................................34
......................................................................................................34

..........................................................................................34
Dépannage.................................................................................................34
Données techniques.................................................................................35
Élimination.................................................................................................35

....................................................35

Notes générales

•	 -

professionnelle. 
•	

•	

-

•	 Ne laissez jamais

la prise.
•	

-

•	
•	 -

  AVERTISSEMENT : 
Il y a risque 

d’étouffement !

Importantes mesures de sécurité !

  AVERTISSEMENT : 
•	

•	 n’est pas animaux vivants.
•	
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  AVERTISSEMENT : 
•	 -

•	

•	 RISQUE D’EXPLOSION !
•	
•	

-

•	
•	

-
nence.

•	

•	 -

•	
des 

•	 -

•	

•	 DANGER DE BRÛLURES !
•	

  AVERTISSEMENT : Risques de surchauffe !

-

•	

•	
•	

•	
•	

•	
•	

•	

•	
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•	
•	
•	

-	
-	

-	
-	
-	
-	

Signes et symboles sur l’appareil

AVERTISSEMENT : Surface chaude !
Risque de brûlure !

 
Translation :

WARNING Avertissement

 

 

-

terre.
-

tension.

Liste des différents éléments de commande
1	Écran

8	Gril

Boutons et commandes du tableau de commande
MICRO	 -

cro-ondes

GRILL / COMBI

-
nativement

DEFROST

TIMER / CLOCK
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STOP / CANCEL

-
gramme activé

-

respectivement

START
•	 Démarrer le programme
•	

•	

•	

Bouton tournant

combinaison

Notes sur le service de grill et combiné
•	

•	

micro-ondes.
•	 -

•	

Vaisselle allant au four à micro-ondes
•	

•	

déborder.
  ATTENTION :

Risque d’explosion
•	
•	

  ATTENTION : Risque d’étincelle et d’incendie !
•	

•	

Matériel
Convient au

Micro-ondes Grill Fonction 
combinée *

Matériel
Convient au

Micro-ondes Grill Fonction 
combinée *

non non non

non non

non non
non non

Grille non non

non non

Notes sur le fonctionnement et l’utilisation de l’appareil
Ce qu’il faut savoir sur le service du micro-ondes
•	

•	
•	
•	

•	

•	
•	 -

-	
-	
-	

Notes sur le fonctionnement de l’appareil
•	

-

•	

•	

•	

•	

Mise en service
Instructions d’installation
•	
•	

-	
-	
-	

•	 -
-
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Préparation
1.	

2.	
3.	

4.	
5.	 -

6.	 -

7.	

8.	
installée.
  ATTENTION :

•	

•	
-

  NOTE :

•	

•	

Régler l’heure

  NOTE :
-

1.	
2.	
3.	
4.	
5.	

Fonctionnement du micro-ondes
1.	
2.	

3.	

Réglage de la puissance 
à l’écran exprimée en %

Puissance en 
Watt (env.) Application

700
560
420 Mijotage

280 Décongélation  

140

4.	

5.	

  NOTE :
•	

-	
-	
-	

•	

échéant.
•	 Attention :

Mettre en pause ou annuler la cuisson
•	

•	

•	

Démarrage rapide

Chauffage
-

-

Tableau des durées de chauffage

Comestibles /  
Aliments Quantité

Puissance 
micro-ondes 

en %

Durée 
env. 
min.

Cou-
vercle

Liquides
1 tasse 150 g non

500 g non
750 g 5 - 7 non

Astuce :
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Comestibles /  
Aliments Quantité

Puissance 
micro-ondes 

en %

Durée 
env. 
min.

Cou-
vercle

Plateau-repas

450 g

450 g

450 g

Astuce :
temps.

Viande
200 g 1 - 2 non
500 g 3 - 4 non
250 g 2 - 3 non

Astuce :
ramollir.

Volaille
450 g non
400 g

Astuce :
Plat d’accompagnement

	 2 portions
150 g 1 - 2
300 g

Pommes de terre 500 g 3 - 4
Astuce :
Potages / sauce

250 g

Potage consistant 250 g
250 g 1 - 2

Aliments pour bébés
Lait 100 ml non

200 g non
Astuce :

Cuisson
Astuces pratiques pour la cuisson

-

-

-

Quantité multipliée par deux = durée presque multipliée par deux
Quantité réduite de moitié = durée réduite de moitié

1 minute de cuisson / 100 g environ

Tableau de cuisson

Comestibles /  
Aliments Quantité

Puissance 
micro-ondes 

en %

Durée 
env. 
min

Cou-
vercle

Légumes
500 g 7 - 10
500 g 13 - 15
500 g 6 - 9

Endive 500 g 6 - 7
Pois 500 g 6 - 7

500 g 8 - 11
Haricots verts 300 g 13 - 15
Pommes de terre 500 g 9 - 12
Navet 500 g 8 - 10

500 g 7 - 9
Maïs en épi 250 g 7 - 9
Carotte 500 g 8 - 10
Poivron 500 g 6 - 9

300 g 7 - 10
300 g 6 - 9
500 g 6 - 7
500 g 9 - 10

Astuce :

avant de consommer.
Fruits

de poires 500 g 5 - 8

250 g 4 - 6 non

500 g 7 - 9

Astuce :	
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Comestibles /  
Aliments Quantité

Puissance 
micro-ondes 

en %

Durée 
env. 
min

Cou-
vercle

Viande *)
400 g 10 - 12

500 g 10 - 15

250 g 7 - 8
Astuce :

Volaille *)
250 g 6 - 7
200 g 5 - 6

Astuce :  

Poisson
300 g 7 - 8
400 g 8 - 9

Astuce :  

Décongélation et cuisson des légumes

pommes 450 g 14 - 16

300 g 11 - 13
200 g 7 - 9
200 g 8 - 10
300 g 8 - 9

Pois 300 g 7 - 8
Navet 300 g 13 - 15

200 g 10 - 11
Maïs 200 g 4 - 6
Carottes 200 g 5 - 6

300 g 7 - 8

Épinards
450 g 12 - 13
600 g 15 - 17

Astuce :

Potages / ragoût *)
500 g 13 - 15

Potages consistants 300 g 7 - 8
Potage fondant 500 g 13 - 15
Astuce : -

Cuire

immédiatement.

1.	
2.	 -

3.	
  NOTE :

-

Comestibles / aliments Quantité Durée  
env. min. Couvercle

2 - 3 tranches 3 - 4 non

2 - 3 tasses 10 - 15 non

Modes combinés micro-ondes et grill

1.	

Code Micro-ondes Grill

2.	

3.	

Astuces pour la fonction combi

Cependant, pendant la cuisson, la règle 
opposée s’applique. Plus les aliments sont proches du grill, plus ils 
bruniront vite,

Fonctions automatiques

1.	

2.	

3.	
  NOTE :

•	  et 

•	
les programmes  et .

Tableau des programmes automatiques
Code Fonction Quantité
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Code Fonction Quantité

Pop-corn
1 tasse
2 tasses

Pommes de terre

Pizza  

Poisson

Décongélation
  NOTE :

•	

•	

•	

•	

-

aliments.
•	

•	

-

•	

  NOTE :
•	

décongelés dans le micro-ondes.

•	

•	
1.	Déterminez le poids des aliments.
2.	

-

3.	

4.	

Aliments Programme de 
décongélation Poids Temps de 

décongélation

Poisson

5.	
6.	

Cuisson à plusieurs étapes
-

Micro-ondes

Griller
1.	

2.	

3.	

4.	 -

5.	
  NOTE :

•	 -
gramme.

•	 -

Fonctions particulières
Démarrage automatique (Fonction timer)

  NOTE :
•	

fonction.
•	

-
rage rapide.
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Exemple :

Etapes Boutons
1

2

3

 

enfoncé pendant 
3 secondes

4

5

6

7

  NOTE :
•	

•	

•	

•	

•	

•	
-

demment sélectionnés.

  AVERTISSEMENT : Risque d’incendie !
•	
•	

•	

Verrouillage (Verrouillage de sécurité enfant)
•	

-

•	

Nettoyage
  AVERTISSEMENT : 

  ATTENTION :
•	
•	
•	 -

Espace intérieur
•	

•	

Parois extérieurs
•	

•	 -

Accessoires
•	

le lave-vaisselle. Séchez-la avant de la réinstaller dans le micro-ondes.
•	

-

•	

Odeur

Éclairage four

Dépannage

Problèmes Origine possible Note / solution

interférer avec les images et les sons de fré-
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Problèmes Origine possible Note / solution

sont coincés dans la porte.

programme.

-
-

-
ments comme il est décrit dans le chapitre 

apparente.

Données techniques
.........................................................................................MWG 793

...........................................................................

..................................................................................1150 W
................................................................................................. 800 W

...................................................
......................................................................... env. 20 litres

...................................................................................
..................................................................................

-

Élimination

-

déchets.

-
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Manual de instrucciones

Símbolos en este manual de instrucciones

  AVISO:

de herida.

  ATENCIÓN:

  NOTA: 

Índice
Indicación de los elementos de manejo..................................................3
Notas generales........................................................................................36
¡Importantes indicaciones de seguridad!..............................................36
Señales y símbolos del aparato..............................................................
Indicación de los elementos de manejo................................................
Botones y controles del panel de control..............................................
Indicaciones para el funcionamiento de asar a la  
parrilla y el funcionamiento combinado................................................39
Vajilla apropiada para el microondas.....................................................39
Notas sobre el uso del aparato...............................................................39

...............39
...............................................................39

Puesta en marcha.....................................................................................39
....................................................................39

Preparación.............................................................................................40
....................................................................................40

Uso de microondas..................................................................................40
..................................................................40

Inicio rápido...............................................................................................40
Calentar......................................................................................................40

...........................................................................40
Cocinar.......................................................................................................41

................................................................41
.....................................................................................41

Asado.........................................................................................................42
Modos combinados de microondas y parrilla.......................................42

.................................42

Funciones automáticas............................................................................42
...............................................................42

Descongelar..............................................................................................43
Cocina multifases.....................................................................................43
Funciones especiales...............................................................................43

...............................................................43
.......................................................................44

.................................................................................44
Limpieza.....................................................................................................44

Espacio interior.......................................................................................44
..................................................................................44

...............................................................................................44
Olor..........................................................................................................44

...............................................................................44
Solución de problemas............................................................................44
Datos técnicos..........................................................................................45
Eliminación................................................................................................45

.............................................45

Notas generales

-

•	

•	

•	

•	 No

•	 -

•	
•	

  AVISO:

¡Importantes indicaciones de seguridad!

  AVISO:
•	

-

•	 El microondas no animales vivos.
•	 -
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  AVISO:
•	

microondas.
•	 -

•	 ¡EXISTE PELIGRO DE EXPLOSIÓN!
•	
•	 -

•	
•	 -

•	
especial para microondas.

•	 -

•	

•	

•	

•	 ¡RIESGO DE QUEMADURAS!
•	

  AVISO: ¡Atención demora en la ebullición!
-

-

•	

•	
•	

•	
•	

•	
•	 -

ciones peligrosas.
•	 -
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•	
•	
•	
•	 Este aparato sirve

-	
-	

-	
-	
-	
-	 en pensiones.

Señales y símbolos del aparato

AVISO:
¡Peligro de quemaduras!

 
Traducción:

WARNING Aviso

 

 

no retirar la carcasa.

-
cado.

peligro de tensión alta.

Indicación de los elementos de manejo
1	Pantalla
2	Panel de control
3	Mando giratorio

5	Eje motor

7	Plato giratorio de cristal
8	Gratinador

11	 Plancha de mica

Botones y controles del panel de control
MICRO	

GRILL / COMBI

DEFROST

TIMER / CLOCK
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STOP / CANCEL

-
grama activo

START
•	 Iniciar el programa.
•	 -

•	

•	

Mando giratorio
-

ciones.

Indicaciones para el funcionamiento de asar a la  
parrilla y el funcionamiento combinado

•	

•	
-

cionamiento combinado o de microondas.
•	 -

•	

Vajilla apropiada para el microondas
•	

permite a la radiación de microondas calentar los alimentos de forma 
homogénea.

•	 -

  ATENCIÓN:
Riesgo de explosión
•	
•	

  ATENCIÓN: ¡Riesgo de chispas e incendio!
•	 -

de microondas.
•	

o incendios.

Material
Apropiado para

micro-ondas parrilla combina-
ción *

resistente al calor si si si

resistente al calor no no no

Material
Apropiado para

micro-ondas parrilla combina-
ción *

si si si

apropiado para el microondas si no no

Papel de cocina si no no

no si no

Parrilla no si no

no si no

Notas sobre el uso del aparato
Indicaciones de interés en el funcionamiento del microondas
•	

alimentos.
•	 Caliente con este aparato solamente alimentos.
•	

en aceite.
•	 Solamente caliente de 1 - 2 raciones a la vez. Si no pierde el aparato 

•	
precalentar los alimentos.

•	 -
das.

•	  

-	
-	
-	 Cocción de comidas.

Notas sobre el uso del aparato
•	

ha seleccionado el programa correcto.
•	

•	

restante.
•	 -

•	 -

Puesta en marcha
Instrucciones de instalación
•	
•	

-	 10 cm posteriores
-	 10 cm a ambos lados
-	 30 cm sobre el microondas.

•	
no ponga el dispositivo cerca de otros dispositivos electrónicos.
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Preparación
1.	

2.	
3.	

parte inferior del horno.
4.	
5.	 -

6.	

7.	
-

8.	 -
mente instalada.
  ATENCIÓN:

•	

•	

  NOTA:

•	
sin alimento en el interior.

•	

  NOTA:

1.	
2.	
3.	
4.	
5.	

Uso de microondas
1.	Eche la comida a calentar en el menaje apropiado.
2.	 -

3.	
potencia de microondas deseada.
Potencia en pantalla 
seleccionada en %

Potencia en 
vatios (aprox.) Aplicaciones

700
560 Cocción
420

280 Descongelar alimentos 
congelados

140

4.	

5.	 -

  NOTA:
•	 -

namiento.
-	
-	
-	

•	

posteriormente.
•	 Precaución:

Pausar o cancelar la cocción
•	

•	

•	

programa.

Inicio rápido

Calentar

-

calientes.

Tabla de calentamiento

Comestibles / alimento Cantidad
Potencia de 
microondas 

en %

Tiempo 
aprox. 
en min.

Tapa

Líquidos
1 taza 150 g no

500 g no
750 g 5 - 7 no

Recomendación:

de beber.
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Comestibles / alimento Cantidad
Potencia de 
microondas 

en %

Tiempo 
aprox. 
en min.

Tapa

Platos

450 g

450 g
450 g

Recomendación:

Carne
200 g 1 - 2 no
500 g 3 - 4 no
250 g 2 - 3 no

Recomendación:
no se ablanden.

Aves
½ pollo 450 g no

400 g
Recomendación:
Guarniciones

	 2 raciones
150 g 1 - 2
300 g

Patatas 500 g 3 - 4
Recomendación:
Sopas / salsas

250 g
Sopa con sólidos 250 g
Salsas 250 g 1 - 2
Alimentos infantiles
Leche 100 ml no

200 g no
Recomendación: -

Cocinar
Recomendaciones de cocción

-

-

Doble cantidad = casi el doble de tiempo
La mitad = la mitad del tiempo

Por cada 100 g aprox. 1 minuto de cocción

en el microondas.

Tabla de cocción

Comestibles / alimento Cantidad
Potencia de 
microondas 

en %

Tiempo 
aprox. 
en min.

Tapa

Verduras
500 g 7 - 10
500 g 13 - 15
500 g 6 - 9
500 g 6 - 7
500 g 6 - 7

Hinojo 500 g 8 - 11
300 g 13 - 15

Patatas 500 g 9 - 12
Nabos 500 g 8 - 10

500 g 7 - 9
250 g 7 - 9

Zanahorias 500 g 8 - 10
Pimientos 500 g 6 - 9

300 g 7 - 10
300 g 6 - 9
500 g 6 - 7
500 g 9 - 10

Recomendación:
-

sazone inmediatamente antes de servir.
Frutas
Manzana o pera al horno 500 g 5 - 8

250 g 4 - 6 no
500 g 7 - 9

Recomendación:	

Carne *)
Carne en salsa 400 g 10 - 12

500 g 10 - 15
250 g 7 - 8

Recomendación: -
tos.
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Comestibles / alimento Cantidad
Potencia de 
microondas 

en %

Tiempo 
aprox. 
en min.

Tapa

Aves *)
250 g 6 - 7

Sopa de pollo 200 g 5 - 6
Recomendación:  

Pescado
300 g 7 - 8
400 g 8 - 9

Recomendación:

Descongelar y cocinar verdura
450 g 14 - 16

Hojas de espinacas 300 g 11 - 13
200 g 7 - 9
200 g 8 - 10
300 g 8 - 9
300 g 7 - 8

Nabos 300 g 13 - 15
200 g 10 - 11
200 g 4 - 6

Zanahorias 200 g 5 - 6
300 g 7 - 8

Espinacas
450 g 12 - 13
600 g 15 - 17

Recomendación:

antes de servir.
Sopas / cocido *)
Cocido 500 g 13 - 15
Sopa con sólidos 300 g 7 - 8
Crema 500 g 13 - 15
Recomendación:

Asado
-

sobre la rejilla.

calor radiante de inmediato.

1.	
2.	

3.	
  NOTA:

Comestibles / alimento Cantidad Tiempo aprox. 
en min. Tapa

2 - 3 rebanadas 3 - 4 no

sopa de cebolla 2 - 3 tazones 10 - 15 no

Modos combinados de microondas y parrilla

1.	
de combinación deseado.

Código Microondas Parrilla

2.	

3.	

Recomendaciones para el funcionamiento combi
-

Sin embargo, cuando ase, es aplicable la norma opuesta. 
Cuanto más cerca esté el alimento del gratinador, antes se dorará. 

Funciones automáticas

1.	

2.	

3.	
  NOTA:

•	 Para los programas -

•	 Para los programas 

Tabla de programa automático
Código Función Cantidad

Carne
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Código Función Cantidad

Palomitas de maiz
1 taza

2 tazones

Patatas

Pizza  

Pescado

Descongelar
  NOTA:

•	
•	

-

cocerse.
•	

-

•	 -

-

de compensación. El tiempo de compensación debe ser al menos 

Depende de la condición de los alimentos.
•	

•	 -
-

gelados restantes de carne picada tras el tiempo de descongelación. 

•	 -
-

•	 -
congelarse en el microondas.

•	

•	 -

1.	Determine el peso de los alimentos.
2.	

3.	

4.	

Alimento Programa de 
descongelación Peso Tiempo de des-

congelación
Carne

Pescado

5.	
6.	

Cocina multifases
-

Microondas

Gratinar
1.	

seleccionar la potencia de microondas deseada.
2.	

3.	 -

4.	
  NOTA:

•	
•	

descongelación.

Funciones especiales
Auto arranque (Función Timer)

  NOTA:
•	

•	

Ejemplo:

Paso Botón Pantalla
1

2
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Paso Botón Pantalla

3

4

5

6

7

  NOTA:
•	 -

dea en la pantalla.
•	 -

•	  

•	  

•	 -

•	 -

  AVISO: ¡Riesgo de incendio!
•	
•	

•	

Bloqueo (bloqueo infantil)
•	

•	

Función de pantalla
-

Limpieza
  AVISO:

  ATENCIÓN:
•	
•	
•	

Espacio interior
•	

-

•	

derramados.

Paredes exteriores
•	

•	
evitar ponerlo en marcha accidentalmente.

Accesorios
•	 -

•	

•	
en el lavavajillas para limpiarla.

Olor

Iluminación de horno
-

Solución de problemas

Problema Posible causa Notas / solución
- Los campos electromagnéticos del dispositivo 

Corte de corriente.
-

para cancelar el programa.
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Problema Posible causa Notas / solución

-

-

para cancelar el programa.

abrasión. plato giratorio.
-

-
rente.

Datos técnicos
..........................................................................................MWG 793

.............................................................

....................................................................................1150 W
............................................................................................. 800 W

....................
...............................................

.....................................................................................
..............................................................................

-

Eliminación

-
-
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Istruzioni per l’uso

dispositivo.

Simboli per questo manuale di istruzioni per l’uso
-

  AVVISO:

  ATTENZIONE:

  NOTA: Mette in risalto consigli ed informazioni.

Indice
Elementi di comando..................................................................................3
Note generali.............................................................................................46
Importanti avvertenze di sicurezza!........................................................46
Indicazioni e simboli presenti sull’apparecchio...................................
Elementi di comando................................................................................
Tasti e controlli del pannello di controllo..............................................
Avvertenze per l’uso grill e combinato..................................................49
Stoviglie adatte alla microonde...............................................................49
Note sul funzionamento e sull’uso del dispositivo..............................49

..........................................49
..................................................49

Messa in funzione.....................................................................................49
.........................................................................49

Preparazione...........................................................................................49
.................................................................................50

Utilizzo del microonde..............................................................................50
.......................................................50

Avvio rapido..............................................................................................50
Riscaldamento..........................................................................................50

.........................................................................50
Cottura.......................................................................................................51

.........................................................................51
.....................................................................................51

Grigliare.....................................................................................................52
Modalità di combinazione microonde e grill.........................................52

..............................................52
Funzioni automatiche...............................................................................52

.................................................................52

Scongelamento.........................................................................................53
Cottura a più fasi.......................................................................................53
Funzioni speciali.......................................................................................53

...............................................53
...............................................54

..........................................................................54
Pulizia.........................................................................................................54

Spazio interno.........................................................................................54
Pareti esterne..........................................................................................54

.................................................................................................54
Odore......................................................................................................54

............................................................................54
Risoluzione problemi...............................................................................54
Dati tecnici.................................................................................................55
Smaltimento..............................................................................................55

....................................................55

Note generali
-
-

•	 -

•	 -

•	

•	 Non

spina dalla presa.
•	

•	
•	 -

  AVVISO:
Non lasciar giocare i bambini piccoli con la pellicola. Pericolo di 
soffocamento!

Importanti avvertenze di sicurezza!

  AVVISO:
•	 -

•	 La microonde non animali vivi.
•	

•	 -
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  AVVISO:
•	

di evitare pericoli.
•	 PERICOLO DI ESPLOSIONE!
•	
•	

•	
•	 -

•	
speciali per microonde.

•	 Non sono ammessi contenitori metallici per riscaldare cibi e bevande nel forno a microonde. Osservare le avver-

•	 contenitori combustibili -

•	
fiamme.

•	 -

•	 PERICOLO DI USTIONI!
•	

  AVVISO: Ebollizione rallentata!

•	
sensoriali o mentali o con mancanza di esperienza e conoscenze se in presenza di persone che controllano e sanno 

•	
•	

non siano controllati.
•	
•	

•	
•	

•	

•	
•	
•	
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•	
-	
-	

-	
-	
-	
-	

Indicazioni e simboli presenti sull’apparecchio

AVVISO: Superficie bollente!
Rischio di ustione!

 
Traduzione:

WARNING Avviso

 

 

protezione contro possibili pericoli di scosse e deve 

corretto.
-

-

di assistenza a potenziale alta tensione.

 

Elementi di comando

2	Pannello di controllo
3	Manopola girevole

7	Piatto girevole in vetro
8	Griglia
9	Meccanismo porta

Tasti e controlli del pannello di controllo
MICRO	 Seleziona la potenza del microonde

GRILL / COMBI

DEFROST	 Scongelare conformemente al peso

TIMER / CLOCK
-

STOP / CANCEL

-

-
care o sbloccare il pannello di controllo

START
•	
•	
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•	 -

•	

Manopola girevole
-

Avvertenze per l’uso grill e combinato
•	

•	

•	

•	

Stoviglie adatte alla microonde
•	

•	

  ATTENZIONE:
Rischio di esplosione nel caso di materiali sigillati.
•	
•	

  ATTENZIONE: Pericolo di scintille e fuoco!
•	

•	

incendi.

Materiale
Adatto per

Microonde Griglia Combinazione *
Contenitore di vetro resistente 
al calore si si si

Contenitore di vetro non 
resistente al calore no no no

resistente al calore si si si

Contenitore di plastica adatto 
alla microonde si no no

si no no
no si no

Griglia no si no
Carta argentata e contenitore 
della carta no si no

Note sul funzionamento e sull’uso del dispositivo
Cosa si deve sapere sull’uso del microonde
•	

•	

•	 -
leggiano nel grasso.

•	

•	
necessario preriscaldare.

•	
•	

-	
-	
-	

Note sul funzionamento del dispositivo
•	

•	

•	
alla rovescia che indica il tempo di esercizio rimanente.

•	

•	
-

zione.

Messa in funzione
Istruzioni di installazione
•	 Installare il dispositivo con il retro dello stesso rivolto alla parete.
•	

-	
-	
-	 30 cm sopra il microonde.

•	
vostro dispositivo vicino ad altri dispositivi elettronici.

Preparazione
1.	

si apre.
2.	
3.	 -

terno del forno.
4.	
5.	Posizionare il piatto girevole in vetro in modo che gli incavi inferiori si 

6.	

7.	 -

8.	
terra.
  ATTENZIONE:

•	

•	
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  NOTA:

iniziale.

•	

•	

Impostare l’orologio

  NOTA:

1.	
2.	
3.	 -

zioni.
4.	
5.	

schermo.

Utilizzo del microonde
1.	
2.	

-

3.	
Potenza del microonde desiderata.

Impostazione di po-
tenza sullo schermo 

selezionata in %

Potenza in 
Watt (circa) Applicazione

700
560
420
280 Scongelare alimenti congelati
140

4.	

5.	 -

  NOTA:
•	 -

-	
-	
-	

•	

•	 Attenzione:

Pausa o annullamento della cottura
•	

volta o aprire la porta.
•	

•	

programma.

Avvio rapido
Desiderate scaldare cibo o bevande in breve tempo alla massima po-

-

Riscaldamento

ed alimenti conservati in frigorifero possono essere facilmente scaldati a 

Tabella di riscaldamento

Commestibili / cibo Quantità
Potenza del 
microonde 

in %

Tempo 
circa 
min.

Coper-
chio

Liquidi
1 tazza 150 g no

500 g no
750 g 5 - 7 no

Suggerimento:

di bere.
Piatti impanati

450 g sì

450 g sì
450 g sì

Suggerimento: -
lando di tanto in tanto.

Carne
200 g 1 - 2 no
500 g 3 - 4 no
250 g 2 - 3 no

Suggerimento:
ammorbidire.

Pollame
½ pollo 450 g no
Pollo in fricassea 400 g sì
Suggerimento:
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Commestibili / cibo Quantità
Potenza del 
microonde 

in %

Tempo 
circa 
min.

Coper-
chio

Contorno

	 2 porzioni
150 g 1 - 2 sì
300 g sì

Patate 500 g 3 - 4 sì
Suggerimento:
Zuppa / salsa

250 g sì
250 g sì

Salsa 250 g 1 - 2 sì
Cibo per neonati
Latte 100 ml no

200 g no
Suggerimento:

Cottura
Consigli pratici di cottura

-

sottili come le cosce di pollo o i filetti di pesce al centro e lasciarli sovrap-
posti.

-

Doppia quantità = circa il doppio del tempo
Metà quantità = metà tempo

Per circa 100 g 1 minuto di cottura

coperti nel microonde.
-

Tabella di cottura

Commestibili / cibo Quantità
Potenza del 
microonde 

in %

Tempo 
circa 
min.

Coper-
chio

Verdura
Melanzana 500 g 7 - 10 sì
Cavolfiore 500 g 13 - 15 sì
Cavolfiore 500 g 6 - 9 sì
Cicoria 500 g 6 - 7 sì
Piselli 500 g 6 - 7 sì

500 g 8 - 11 sì
Pisellini verdi 300 g 13 - 15 sì
Patate 500 g 9 - 12 sì
Cime di rapa 500 g 8 - 10 sì
Porro 500 g 7 - 9 sì
Pannocchia arrostita 250 g 7 - 9 sì
Carota 500 g 8 - 10 sì
Pepe 500 g 6 - 9 sì

300 g 7 - 10 sì
300 g 6 - 9 sì

Pomodoro 500 g 6 - 7 sì
500 g 9 - 10 sì

Suggerimento:  

appena prima di mangiare.
Frutta
Mela o pera cotte 500 g 5 - 8 sì

250 g 4 - 6 no
500 g 7 - 9 sì

Suggerimento:

Carne *)
Carne con salsa 400 g 10 - 12 sì

500 g 10 - 15 sì
Involtini di carne bovina 250 g 7 - 8 sì
Suggerimento:  

Pollame *)
Pollo in fricassea 250 g 6 - 7 sì

200 g 5 - 6 sì
Suggerimento:  

Pesce
300 g 7 - 8 sì
400 g 8 - 9 sì

Suggerimento:
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Commestibili / cibo Quantità
Potenza del 
microonde 

in %

Tempo 
circa 
min.

Coper-
chio

Scongelare e cuocere le verdure
Cavolo rosso con mele 450 g 14 - 16 sì

300 g 11 - 13 sì
Cavolfiore 200 g 7 - 9 sì

200 g 8 - 10 sì
300 g 8 - 9 sì

Piselli 300 g 7 - 8 sì
Cime di rapa 300 g 13 - 15 sì
Porro 200 g 10 - 11 sì
Mais 200 g 4 - 6 sì
Carote 200 g 5 - 6 sì

300 g 7 - 8 sì

Spinaci
450 g 12 - 13 sì
600 g 15 - 17 sì

Suggerimento:

mangiare.
Zuppe / stufato *)

500 g 13 - 15 sì
300 g 7 - 8 sì

Crema 500 g 13 - 15 sì
Suggerimento:

Grigliare

resistente al calore o mettere direttamente il cibo nel grill.
-

mente calore radiante.

1.	
2.	

3.	
  NOTA:

-

Commestibili / cibo Quantità Tempo 
circa min. Coperchio

Gratinare toast con formaggio 2 - 3 fette 3 - 4 no

di cipolle 2 - 3 tazze 10 - 15 no

Modalità di combinazione microonde e grill

1.	 -

Codice Microonde Grill

2.	

3.	

Suggerimenti per l’operazione combinata

-
Ciononostante, quando si 

arrostisce, si applica la regola opposta. Più vicino al grill è il cibo, 
più velocemente si abbrustolisce.

Funzioni automatiche
-

1.	

tabella sottostante.
2.	

3.	
  NOTA:

•	 Per i programmi  e -

•	 Per i programmi  e  tagliare prima le patate in piccoli pezzi.

Tabella programmi automatici
Codice Funzione Quantità

Carne

Pop-corn
1 tazza
2 tazze

Patate

Pizza  
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Codice Funzione Quantità

Pesce

Scongelamento
  NOTA:

•	
•	

essere cotti.
•	

•	 -
-

-
mento nel microonde. Esso dipende dalla condizione degli alimenti.

•	
centro ma ai bordi del piatto di vetro. 

•	 È possibile accorciare i tempi di compensazione ad esempio sepa-
rando i piccoli pezzi di carne o sbriciolando la carne macinata dopo il 

•	

•	
microonde.

•	 -
vole per impostare il tempo di scongelamento desiderato.

•	
1.	Determinare il peso degli alimenti.
2.	

3.	

-
menti o entrare in contatto con essi.

4.	

Commestibili Programma di 
Scongelamento Peso Tempo di sconge-

lamento
Carne

Pollame
Pesce

5.	
6.	

Cottura a più fasi

Microonde

Grill
1.	

selezionare la potenza del microonde desiderata.
2.	

3.	

4.	

5.	
  NOTA:

•	
•	

scongelamento.

Funzioni speciali
Avvio automatico (Funzione dello Timer)

  NOTA:
•	

•	

Esempio:

Fase Tasto Schermo
1

2

3
3 secondi.

4

5

6

7

  NOTA:
•	

•	

•	

•	

•	 -
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  NOTA:
•	

Il programma si avvia in base alle impostazioni precedentemente 
selezionate.

  AVVISO: Pericolo di incendio!
•	
•	

•	
-

Blocco (Blocco di sicurezza per bambini)
•	

•	 -

Funzione dello schermo
-

Pulizia
  AVVISO:

Spegnere la microonde e estrarre la spina.
  ATTENZIONE:

•	
•	
•	 -

cie potrebbe venir graffiata e il vetro potrebbe rompersi.

Spazio interno
•	 -

•	 -

Pareti esterne
•	

•	

Accessori
•	 -

gare prima reinstallare nel microonde.
•	 -

•	

Odore

-

Illuminazione per forno
-

cina specializzata nelle vicinanze.

Risoluzione problemi

Problema Possibile causa Note / soluzione
-

domestico.

cibo incastrati nella porta.
-

 
-

-
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Problema Possibile causa Note / soluzione

ragione.
Si prega di contattare il servizio assistenza.

Dati tecnici
..........................................................................................MWG 793

..................................................................

......................................................................................1150 W
................................................................................................. 800 W

.............
....................................................... ca. 20 litri

....................................................................................
..................................................................................

Si riserva il diritto di apportare modifiche tecniche e di design nel corso 

moderne.

Smaltimento
Significato del simbolo “Eliminazione”

-
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Instruction Manual

appliance.

Symbols in these Instructions for Use

  WARNING:

  CAUTION:

  NOTE: 

Contents
Overview of the Components....................................................................3
General Notes............................................................................................56
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Signs and Symbols on the Appliance....................................................
Overview of the Components..................................................................
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Information on Grilling and Combined Operation................................
Suitable Microwave Tableware................................................................
Notes on Operating and Using the Appliance.......................................59

.............................59
..........................................................59
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Technical Data...........................................................................................64
Disposal.....................................................................................................64
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General Notes

•	 -

•	 -

•	

•	 Do not

•	

•	
•	

  WARNING:
There is a danger of 

suffocation!

Important Safety Information!

  WARNING:
•	 -

•	 not living animals.
•	

•	
-

•	 -
sons in order to avoid a hazard.

•	 DANGER OF EXPLOSION!
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  WARNING:
•	
•	

the openings of the appliance. Do not remove the feet.
•	
•	 -

•	 -
wave tableware.

•	 Metallic containers are not permitted for heating food and beverages in the microwave oven. Observe the notes in 

•	 combustible materials

•	
•	

•	 DANGER OF BURNS!
•	

  WARNING: Delay in Boiling!

•	

•	
•	
•	
•	
•	
•	 -

•	

•	
•	
•	
•	

-	
-	 for browning and grilling solid foods.

-	
-	
-	
-	
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Signs and Symbols on the Appliance

WARNING: Hot Surface!
Risk of Burning!

WARNING

 

 

Overview of the Components

2	Control panel

4	Door opener
5	Drive shaft

7	Glass rotating plate
8	Griller
9	Door latch

11	 Mica sheet

Buttons and Controls on the Control Panel
MICRO	 Select microwave power setting

GRILL / COMBI

DEFROST	 Defrost according to weight

TIMER / CLOCK

STOP / CANCEL

START
•	 Start the program
•	

•	 -

•	

Rotary Knob

Information on Grilling and Combined Operation
•	

•	

•	

•	
heating element.

Suitable Microwave Tableware
•	

•	

  CAUTION:
Risk of explosion
•	
•	

  CAUTION: Sparking and Fire Hazard!
•	

•	

-

Material
Suitable for

Microwave Grill Combination *
Heat-resistant glass vessel
Non-heat-resistant glass vessel no no no

plate

no no

no no
no no

Grilling grid no no
no no
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Notes on Operating and Using the Appliance
What you Should Know about Microwave Operation
•	

•	
•	
•	

•	

•	
•	

-	 defrosting deep-frozen food
-	
-	

Notes on Operating the Appliance
•	

have made an incorrect selection.
•	

•	
indicating the remaining operating time.

•	

•	

Initial Operation
Installation Instructions
•	
•	

-	
-	 10 cm to both sides
-	 30 cm to the top of the microwave.

•	

Preparation
1.	

swings open.
2.	
3.	

the oven.
4.	
5.	

6.	

7.	

8.	
  CAUTION:

•	

•	
removed. It protects the electronic component located behind it from 
dirt.

  NOTE:

•	 -

•	

Setting the Clock

  NOTE:

1.	
2.	
3.	
4.	
5.	

Operating the Microwave
1.	
2.	Open the door and place the vessel in the middle of the glass plate. 

3.	 -
wave power.

Power Setting on 
the Display as 
Selected in %

Power in Watt 
(approx.) Application

700
560
420 Simmering
280 Defrosting frozen goods
140

4.	

5.	

  NOTE:
•	

-	
-	
-	

•	

•	 Please note:
the microwave.

Pause or Cancel Cooking
•	

door.
•	
•	
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Quick Start

-

Heating
-
-

Heating Table

Edibles / Food Quantity
Microwave 

Power 
in %

Time 
approx. 

Min.
Cover

Liquids
150 g 0.5 - 1 no
500 g 3.5 - 5 no
750 g 5 - 7 no

Tip:

Plated Meals

vegetables 450 g 2.5 - 3.5

450 g 2 - 2.5
450 g 2.5 - 3.5

Tip:
Meat

200 g 1 - 2 no
500 g 3 - 4 no
250 g 2 - 3 no

Tip:
Poultry

450 g 3.5 - 5 no
400 g 3 - 4.5

Tip:
Side Dish

	 2 servings
150 g 1 - 2
300 g 2.5 - 3.5

Potatoes 500 g 3 - 4
Tip:
Soups / Sauce

250 g
250 g 1.5 - 2
250 g 1 - 2

Edibles / Food Quantity
Microwave 

Power 
in %

Time 
approx. 

Min.
Cover

Infant Food
100 ml 0.5 - 1 no

Mash 200 g 1 - 1.5 no
Tip:

Cooking
Hands-on Cooking Tips

-

-

Double amount = almost double time
Half amount = half time

Per 100 g approx. 1 minute cooking

microwave as well.
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Cooking Table

Edibles / Food Quantity
Microwave 

Power 
in %

Time 
approx. 

Min.
Cover

Vegetables
Eggplant 500 g 7 - 10

500 g 13 - 15
500 g 6 - 9
500 g 6 - 7

Peas 500 g 6 - 7
500 g 8 - 11

Green beans 300 g 13 - 15
Potatoes 500 g 9 - 12

500 g 8 - 10
500 g 7 - 9

Corn on the cob 250 g 7 - 9
Carrot 500 g 8 - 10
Pepper 500 g 6 - 9

300 g 7 - 10
300 g 6 - 9
500 g 6 - 7
500 g 9 - 10

Tip:

before eating.
Fruits
Stewed apple or pear 500 g 5 - 8

250 g 4 - 6 no
500 g 7 - 9

Tip: -

Meat *)
400 g 10 - 12
500 g 10 - 15
250 g 7 - 8

Tip:
Poultry *)

250 g 6 - 7
200 g 5 - 6

Tip:
Fish

300 g 7 - 8
400 g 8 - 9

Tip:

Edibles / Food Quantity
Microwave 

Power 
in %

Time 
approx. 

Min.
Cover

Defrosting and Cooking Vegetables
450 g 14 - 16

Spinach leaves 300 g 11 - 13
200 g 7 - 9

String beans 200 g 8 - 10
300 g 8 - 9

Peas 300 g 7 - 8
300 g 13 - 15
200 g 10 - 11

Corn 200 g 4 - 6
Carrots 200 g 5 - 6

300 g 7 - 8

Spinach
450 g 12 - 13
600 g 15 - 17

Tip:

Soups / Stew *)
Stew 500 g 13 - 15

300 g 7 - 8
500 g 13 - 15

Tip:

Grilling
-

1.	
2.	 -

3.	
  NOTE:

Edibles / Food Quantity Time  
approx. Min. Cover

Scalloping toast with cheese 2 - 3 slices 3 - 4 no
10 - 15 no

Microwave and Grill Combination Modes

time.
1.	 -

bination mode.
Code Microwave Grill
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2.	

3.	

Tips for Combi Operation

-

The closer the food is to the grill, the faster 
it will become brown. -

Auto Functions

1.	
Choose one of the settings given in the table below.

2.	

3.	
  NOTE:

•	  and 
tablespoons of water.

•	  and  into small pieces 
beforehand.

Automatic Program Table
Code Function Quantity

Meat

Popcorn

Potatoes

Pizza  

Code Function Quantity

Defrosting
  NOTE:

•	
•	

•	
half of the defrost time has elapsed. Close the door and press the 

•	

-

the microwave. It depends on the condition of the food.
•	 -

•	

•	

•	
microwave.

•	
desired defrost time.

•	
1.	Determine the weight of the food.
2.	

3.	

with them.
4.	

Edibles Defrost Program Weight Defrost Time
Meat

5.	
6.	
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Multi-Stage Cooking

Microwave

Grill
1.	

desired microwave power.
2.	

3.	

4.	

5.	
  NOTE:

•	
•	

Special Functions
Auto Start (Timer-Function)

  NOTE:
•	
•	 -

Example:

Step Button Display
1

2

3
Hold down the 

seconds

4

5

6

7

  NOTE:
•	

•	

•	

•	  

•	

•	

  WARNING: Risk of Fire!
•	
•	

•	

Locking (Child-proof Lock)
•	

•	

Display Function

Cleaning
  WARNING:

  CAUTION:
•	
•	
•	

Interior
•	

on the walls of the oven can be removed with a damp cloth. If the oven 

•	
-

External Walls
•	

•	 Open the microwave door before cleaning the control panel in order to 

Accessories
•	

before reinstalling it in the microwave.
•	

afterwards.
•	

a dishwasher for cleaning.

Odours
-

Oven Light
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Troubleshooting

Problem Possible Cause Notes / Solution

microwave operation.

in the door.
-

the program.

signal tone.

the program.

noise.

reason.

Technical Data
............................................................................................MWG 793

..........................................................................

.....................................................................................1150 W
................................................................................................. 800 W

........................................
......................................................................

............................................................................................
...........................................................................

-

Disposal
Meaning of the “Dustbin” Symbol

in the domestic waste.

-
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-

  ENIE:

  UWAGA:
-

miotów.

  WSKAZÓWKA:

.....................................................................3
Ogólne uwagi............................................................................................65

....................................65
...............................................................67

...................................................................67
..........................67

 
i w trybie kombinowanym........................................................................

................................
.............................

.................................68
..........................................................68

Uruchomienie............................................................................................
...................................................................68

.........................................................................................68
..................................................................................69

.......................................................................69
.................................................69

Szybki start................................................................................................69
Nagrzewanie..............................................................................................69

...............................................................69
Gotowanie..................................................................................................70

...........................................................70
....................................................................................70

Pieczenie na ruszcie.................................................................................71
Praca w trybie kombinowanym mikrofal i grillowania.........................71

.........................................................................71
Funkcje auto..............................................................................................71

.............................................................71

..............................................................................................72
Gotowanie wieloetapowe.........................................................................72
Specjalne funkcje......................................................................................72

...........................................72
......................................................73

.............................................................................73
Czyszczenie...............................................................................................73

...................................................................................................73
.................................................................................73

................................................................................................73
Zapach....................................................................................................73

................................................................73
Usuwanie usterek.....................................................................................73
Dane techniczne........................................................................................74
Warunki gwarancji....................................................................................74
Usuwanie...................................................................................................74

..............................................74

Ogólne uwagi

-
-

•	
-

•	
-

•	

•	 nie

•	
-

dzenia.
•	
•	 -

  ENIE:
-

nia!

ENIE:
•	 -

•	 nie .
•	 -
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ENIE:
•	 -

•	 -

•	
•	
•	 -

•	
•	

•	

•	 -

•	

•	

•	 -

•	 -
PARZENIA! 

•	

ENIE: Uwaga zahamowanie wrzenia!
-

•	

•	
•	
•	
•	

•	
•	 -

•	
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•	
•	
•	 -

nego sterowania.
•	

-	
-	

-	
-	
-	
-	

Ryzyko oparzenia!

 

WARNING

 

 

-
mieniem.

-

MICRO	

GRILL / COMBI

DEFROST

TIMER / CLOCK
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STOP / CANCEL

program

sterowania

START
•	
•	

•	
-

•	

 
i w trybie kombinowanym

•	

•	
-

•	

•	

•	

•	

  UWAGA:
Ryzyko wybuchu
•	 -

niem.
•	

  UWAGA:
•	 -

•	

Mikrofale Grill Kombinacja *

nie nie nie

Mikrofale Grill Kombinacja *

nie nie

Pergamin nie nie

nie nie

nie nie

nie nie

•	

•	
•	
•	 -

•	

•	
•	

-	
-	
-	

•	
-

•	
-

•	

•	 -

•	
-

nie.

Uruchomienie

•	
•	

-	
-	
-	

•	 -

Przygotowanie
1.	

2.	
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3.	

4.	
5.	

6.	
-

7.	
-

mionowej.
8.	 -

  UWAGA:
•	

•	

  WSKAZÓWKA:

•	

•	

Ustawienie zegara

  WSKAZÓWKA:

-

1.	
2.	
3.	
4.	
5.	

1.	

2.	
-

3.	

Ustawienie mocy na 
ekranie jest wybie-

rane w %

Moc w  
watach (ok.) Zastosowanie

700
560 Gotowanie
420

280  

140
4.	 -

5.	
-

wiedni czas podgrzewania.
  WSKAZÓWKA:

•	
-	
-	
-	

•	 -

•	

Wstrzymanie lub przerwanie gotowania
•	

•	

•	

Szybki start

-

Nagrzewanie

-

Tabela z czasem nagrzewania
Moc 

mikrofal 
w %

Czas 
ok. min. Pokrywka

150 g nie
500 g nie
750 g 5 - 7 nie

Wskazówki:

450 g

450 g
450 g

Wskazówki:
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Moc 
mikrofal 

w %

Czas 
ok. min. Pokrywka

200 g 1 - 2 nie
500 g 3 - 4 nie
250 g 2 - 3 nie

Wskazówki:
Drób

450 g nie
400 g

Wskazówki:
Przystawki

	 2 porcje
150 g 1 - 2
300 g
500 g 3 - 4

Wskazówki:
Zupy / sos

250 g
250 g

Sos 250 g 1 - 2
Jedzenie dla dzieci

100 ml nie
200 g nie

Wskazówki: -

Gotowanie

-

równomiernego gotowania.

-

Tabela gotowania
Moc 

mikrofal 
w %

Czas, 
ok. min. Pokrywka

Warzywa
500 g 7 - 10
500 g 13 - 15
500 g 6 - 9
500 g 6 - 7
500 g 6 - 7
500 g 8 - 11

Zielona fasola 300 g 13 - 15
500 g 9 - 12
500 g 8 - 10

Por 500 g 7 - 9
250 g 7 - 9

Marchew 500 g 8 - 10
Pieprz 500 g 6 - 9

300 g 7 - 10
Szparagi 300 g 6 - 9

500 g 6 - 7
500 g 9 - 10

Wskazówki:

Owoce
500 g 5 - 8
250 g 4 - 6 nie
500 g 7 - 9

Wskazówki:

400 g 10 - 12
500 g 10 - 15
250 g 7 - 8

Wskazówki:
Drób *)

250 g 6 - 7
200 g 5 - 6

Wskazówki:
Ryba

300 g 7 - 8
400 g 8 - 9

Wskazówki:
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Moc 
mikrofal 

w %

Czas, 
ok. min. Pokrywka

450 g 14 - 16
300 g 11 - 13
200 g 7 - 9
200 g 8 - 10
300 g 8 - 9
300 g 7 - 8
300 g 13 - 15

Por 200 g 10 - 11
200 g 4 - 6
200 g 5 - 6
300 g 7 - 8
450 g 12 - 13
600 g 15 - 17

Wskazówki:

500 g 13 - 15
300 g 7 - 8
500 g 13 - 15

Wskazówki:

Pieczenie na ruszcie
-

grilla.
-

1.	
2.	 -

3.	
  WSKAZÓWKA:

-

Czas, ok. min. Pokrywka
3 - 4 nie

10 - 15 nie

Praca w trybie kombinowanym mikrofal i grillowania

1.	

Kod Mikrofale Grill

2.	 -

3.	

Wskazówki pracy kombi
-

-
Niemniej jednak podczas pieczenia zastosowanie ma prze-

 

Funkcje auto
-

1.	

2.	

3.	
  WSKAZÓWKA:

•	  i 

•	 Do programów  i 

Automatyczne programy- tabela
Kod Funkcja

Popcorn

Napoje

Pizza  
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Kod Funkcja

  WSKAZÓWKA:
•	

•	
-

•	 -
-

•	

-

•	

•	
-

•	

•	

-

•	

•	
1.	
2.	

3.	

-

4.	

Program Waga Czas 

Drób

5.	
6.	

Gotowanie wieloetapowe

Mikrofale

Pieczenie na ruszcie
1.	

2.	 -

3.	 -

4.	 -

5.	
  WSKAZÓWKA:

•	
•	

Specjalne funkcje

  WSKAZÓWKA:
•	

•	

-

Krok Przycisk
1

2

3 -

4

5

6

7

  WSKAZÓWKA:
•	
•	

•	 -

•	

•	
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  WSKAZÓWKA:
•	

 
•	
•	 -

•	
-

Blokada (Zabezpieczenie dla dzieci)
•	

•	  

Czyszczenie
ENIE:

z gniazda sieciowego.
  UWAGA:

•	
przedmiotów.

•	
•	 -

•	

•	
-

•	
-

•	

Akcesoria
•	

-

•	
-

•	

Zapach

Usuwanie usterek

Problem

-
-

od siebie.
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Problem
-

 

program.

ocierania.

Dane techniczne
............................................................................................MWG 793

.................................................................

......................................................................................1150 W
................................................................................................. 800 W

..................................
................................................................

...........................................................................................
.................................................................................

-

-

Warunki gwarancji

-

nowe.
-

-

-

Gwarancja nie obejmuje:
•	 -

•	

•	

•	
•	 -

-

•	

•	

-

45-960 Opole

Usuwanie

-

-
nicznego.

-
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Használati utasítás
-

A használati útmutatóban található szimbólumok
-

  FIGYELMEZTETÉS:
-

  VIGYÁZAT:

  MEGJEGYZÉS: 

Tartalom
.......................................................................3

Általános megjegyzések..........................................................................75
Fontos biztonsági utasítások!.................................................................75
A készüléken található jelzések és szimbólumok.................................77

.....................................................................77
........................................77

...................
...................................................

 
kapcsolatos megjegyzések.....................................................................

............78
............................78

Üzembe helyezés......................................................................................
.....................................................................................78

..............................................................................................78
.....................................................................................79

............................................................79
....................................................79

Gyorsindítás..............................................................................................79
Melegítés....................................................................................................79

..................................................................................79
..........................................................................................................

.............................................................................80
........................................................................................80

Grillezés.....................................................................................................
Mikrohullám és grill kombinációs módok..............................................

................................................81

Automatikus funkciók..............................................................................
................................................................81

Kiolvasztás................................................................................................
...............................................................................

Speciális funkciók.....................................................................................
.......................................................82

................................................................................83
.........................................................................................83

Tisztítás......................................................................................................
.................................................................................83

...............................................................................................83

...............................................................................................83
....................................................................................................83

...............................................................83
Hibaelhárítás.............................................................................................

.........................................................................................
Selejtezés...................................................................................................

..................................................................84

Általános megjegyzések

•	

•	
-

•	

•	 Ne
-

szoló aljzatból.
•	

-

•	
•	

  FIGYELMEZTETÉS:
Fulladás veszélye 

állhat fenn!

Fontos biztonsági utasítások!

  FIGYELMEZTETÉS:
•	

•	 ne
•	
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  FIGYELMEZTETÉS:
•	 -

•	 -
ber végezze el.

•	 ROBBANÁSVESZÉLY!
•	
•	

•	
•	

-

•	

•	 -

•	

•	 -

•	 -

•	 ÉGÉSI SÉRÜLÉSEK 
VESZÉLYE!

•	 -

  FIGYELMEZTETÉS: Lassú forrás!

-

•	 -

•	
•	

•	
•	

•	
•	 -
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•	 -

•	
•	
•	
•	

-	
-	

-	
-	
-	
-	

A készüléken található jelzések és szimbólumok

FIGYELMEZTETÉS: Forró felület!
Égésveszély!

 
Fordítás:

WARNING Figyelmeztetés

 

 

-

-

MICRO	 -

GRILL / COMBI

DEFROST

TIMER / CLOCK
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STOP / CANCEL

-

START
•	
•	 -

•	

•	

Forgatógomb

•	

•	  

•	

•	

•	 -
-

•	

  VIGYÁZAT:
Robbanásveszély
•	
•	

  VIGYÁZA
•	 -

•	

Anyag
Alkalmas

Mikrohullámhoz Grillhez Kombináció *
igen igen igen
nem nem nem
igen igen igen

igen nem nem

igen nem nem

nem igen nem

Anyag
Alkalmas

Mikrohullámhoz Grillhez Kombináció *
nem igen nem

nem igen nem

 
kapcsolatos megjegyzések

•	
-

•	
•	
•	

•	

•	
•	

-	
-	
-	

•	
-

•	

•	

•	

•	

Üzembe helyezés
Üzembe utasítás
•	
•	

-	
-	
-	

•	

1.	

2.	
3.	

4.	
5.	 -

6.	
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7.	
-

8.	

  VIGYÁZAT:
•	

•	 -

  MEGJEGYZÉS:

•	 -

•	

Az óra beállítása

  MEGJEGYZÉS:

1.	
2.	
3.	
4.	
5.	

1.	
2.	

3.	

Teljesítmény-beállítás a Teljesítmény, 
Watt (kb.) Felhasználás

700
560
420

280  

140
4.	

5.	

  MEGJEGYZÉS:
•	

-	
-	
-	

  MEGJEGYZÉS:
•	

•	 Ügyeljen rá:

•	

•	
gombot.

•	  

Gyorsindítás

-

Melegítés
 

-

-

Melegítési táblázat

Élelmiszer / étel Mennyiség
Mikrohullámú 
teljesítmény 

%-ban perc Fedél

Folyadékok
1 csésze 150 g nem

500 g nem
750 g 5 - 7 nem

Javaslat: -

Egytálételek
 450 g igen

450 g igen
450 g igen

Javaslat:	
Hús

200 g 1 - 2 nem
500 g 3 - 4 nem
250 g 2 - 3 nem

Javaslat:
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Élelmiszer / étel Mennyiség
Mikrohullámú 
teljesítmény 

%-ban perc Fedél

Szárnyas
450 g nem
400 g igen

Javaslat:
Köretek

	 2 adag
150 g 1 - 2 igen
300 g igen
500 g 3 - 4 igen

Javaslat:
Levesek / szószok

250 g igen
250 g igen

Szósz 250 g 1 - 2 igen
Bébiétel

100 ml nem
Pép 200 g nem
Javaslat: -

-
csol.

-

-

-

-

Élelmiszer / étel Mennyiség
Mikrohullámú 
teljesítmény 

%-ban perc Fedél

Zöldségek
500 g 7 - 10 igen
500 g 13 - 15 igen
500 g 6 - 9 igen
500 g 6 - 7 igen
500 g 6 - 7 igen
500 g 8 - 11 igen
300 g 13 - 15 igen
500 g 9 - 12 igen
500 g 8 - 10 igen
500 g 7 - 9 igen
250 g 7 - 9 igen
500 g 8 - 10 igen
500 g 6 - 9 igen
300 g 7 - 10 igen
300 g 6 - 9 igen

Paradicsom 500 g 6 - 7 igen
500 g 9 - 10 igen

Javaslat:

Gyümölcsök
500 g 5 - 8 igen
250 g 4 - 6 nem
500 g 7 - 9 igen

Javaslat: -

Hús *)
400 g 10 - 12 igen
500 g 10 - 15 igen
250 g 7 - 8 igen

Javaslat:
Szárnyas *)

250 g 6 - 7 igen
200 g 5 - 6 igen

Javaslat:
Hal

300 g 7 - 8 igen
400 g 8 - 9 igen

Javaslat:



81

MWG793_IM	 24.10.2018

Élelmiszer / étel Mennyiség
Mikrohullámú 
teljesítmény 

%-ban perc Fedél

450 g 14 - 16 igen
300 g 11 - 13 igen
200 g 7 - 9 igen
200 g 8 - 10 igen
300 g 8 - 9 igen
300 g 7 - 8 igen
300 g 13 - 15 igen
200 g 10 - 11 igen
200 g 4 - 6 igen
200 g 5 - 6 igen
300 g 7 - 8 igen

Spenót
450 g 12 - 13 igen
600 g 15 - 17 igen

Javaslat:
-

Levesek / ragu *)
500 g 13 - 15 igen
300 g 7 - 8 igen
500 g 13 - 15 igen

Javaslat:

Grillezés

1.	

2.	 -

3.	
  MEGJEGYZÉS:

-

Élelmiszer / étel Mennyiség Fedél
2 - 3 szelet 3 - 4 nem
2 - 3 csésze 10 - 15 nem

Mikrohullám és grill kombinációs módok

1.	

Kód Grill

Kód Grill

2.	

3.	

Tippek a kombi üzemmód használathoz

Ugyanakkor sütéskor 

grillhez, annál gyorsabban fog megbarnulni.

Automatikus funkciók
-

1.	

2.	

3.	
  MEGJEGYZÉS:

•	  és 

•	  és 

Automatikus program táblázat
Kód Funkció Mennyiség

1 csésze
2 csésze

Pizza  
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Kód Funkció Mennyiség

Hal

Kiolvasztás
  MEGJEGYZÉS:

•	
•	 -

•	

•	

-

•	

•	 -

•	

•	

•	 -

•	
1.	
2.	

3.	 -

4.	

Élelmiszer Kiolvasztási 
program Tömeg Kiolvasztási 

Hal

5.	
6.	

Grillezés
1.	

2.	

3.	

4.	 -

5.	
  MEGJEGYZÉS:

•	
•	 -

Speciális funkciók
Automatikus indítás (Timer funkció)

  MEGJEGYZÉS:
•	 -

ciót.
•	 -

Például:
-

Lépés Gomb
1

2

3  

4

5

6

7

  MEGJEGYZÉS:
•	
•	 -

•	  

•	  

•	

•	
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  FIGYELM
•	
•	

•	 -

Lezárás (gyerekzár)
•	 -

•	

Tisztítás
  FIGYELMEZTETÉS:

  VIGYÁZAT:
•	
•	
•	

•	

•	

•	

belsejébe.
•	

Tartozékok
•	 -

•	

•	 -

Szagok

-

-

Hibaelhárítás

Probléma Lehetséges ok Megjegyzések / megoldás

-

 

hangjelzés hallható.
- -

-
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............................................................................................MWG 793
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-

Selejtezés
A „kuka” piktogram jelentése

-

emberi egészségre.
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•	

•	 -

•	
•	
•	

-
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•	
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•	

-
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•	

•	 -

•	
•	
•	  

•	
-	
-	

-	
-	
-	
-	

 

WARNING

 

 

-
-

-

-
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MICRO

GRILL / COMBI

-

DEFROST

TIMER / CLOCK

STOP / CANCEL
-

-

-

START
•	
•	

•	

•	

•	 -
-

•	
-

•	 -

•	

•	
-

•	

 

•	 -

•	

 
•	 -

•	

 

 

•	

•	
•	
•	

•	

•	
•	

-	
-	
-	
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•	 -

•	 -

•	

•	

•	 -

•	
•	

-	
-	
-	

•	 -

1.	

2.	 -

3.	

4.	
5.	

6.	

7.	

8.	 -

 
•	

•	
-

 

-

•	

•	

 
-

1.	
2.	

3.	
4.	
5.	

1.	

2.	

3.	

 

700
560
420

280 -

140
4.	  

5.	 -

 
•	 -

-	
-	
-	

•	

-

•	

•	

•	 -

•	
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-

-

-
-

-

-
-

-

5 - 7

1 - 2
3 - 4
2 - 3

1 - 2

3 - 4

-
-

-

1 - 2

-

-

-

-

-

-

-
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-
-

-

7 - 10
13 - 15
6 - 9
6 - 7
6 - 7
8 - 11

13 - 15
9 - 12
8 - 10
7 - 9
7 - 9
8 - 10
6 - 9
7 - 10
6 - 9
6 - 7
9 - 10

5 - 8

4 - 6
7 - 9

10 - 12
10 - 15
7 - 8

6 - 7
5 - 6

7 - 8
8 - 9

-
-

-

 14 - 16

11 - 13
7 - 9
8 - 10
8 - 9
7 - 8

13 - 15
10 - 11
4 - 6
5 - 6
7 - 8

12 - 13
15 - 17

13 - 15

7 - 8

13 - 15

-

1.	

2.	

3.	
 

-

3 - 4

10 - 15
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1.	

2.	 -

3.	

-

 

-

1.	 -

2.	
-

3.	
 

•	

•	 -

 

 
•	

•	

•	 -

•	
-

-

•	

•	
-

•	 -

•	

•	 -

•	 -

1.	
2.	 -

3.	 -

4.	 -
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5.	
6.	

1.	

2.	 -

3.	

4.	

5.	
 

•	
•	 -

 
•	

•	

 

1

2

3  

4

5

6
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•	  

•	

•	

•	
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•	
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•	
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البيانات الفنية

MWG 793......................................................................................................................... الطراز:

مزود الطاقة:.................................................................................................230 فولت، 50 هرتز ز

استهلاك الطاقة:

..............................................................................................................1150 وات الميكروويف:

........................................................................................................................800 وات الشواية:

معدل خرج طاقة فرن الميكروويف:.......................................................700 وات / 2450 ميجا هرتز

سعة الفتحة:................................................................................................................20 لتر تقريبًا

I...................................................................................................................................:فئة الحماية

الوزن الصافي:.......................................................................................................11,65 كجم تقريبًا

نحتفظ بالحق في إجراء تغييرات فنية وتصميمية في سياق التطوير المستمر لمنتجاتنا.

هذا الجهاز متوافق مع جميع توجيهات السلع الإلكترونية مثل التوجيه الخاص بالتوافق 

الكهرومغناطيسي والجهد المنخفض، وتم تصنيعه طبقا لتعليمات المحافظة على السلامة الأخيرة. 

التخلص من الجهاز

معنى رمز "صندوق القمامة"

حماية بيئتنا: يجب عدم التخلص من المعدات الكهربائية في سلة النفايات المنزلية.

تخلص من الأجهزة الكهربائية القديمة أو المعيبة من خلال نقاط تجميع البلدية.

يرُجى المساعدة في تجنب الآثار البيئية والصحية المحتملة الناتجة عن التخلص من 

النفايات بطريقة غير صحيحة.

سيسهم ذلك في عملية إعادة التدوير وغيرها من الأساليب التي يمكن من خلالها إعادة استخدام 

المعدات الكهربائية والإلكترونية.

يمكن الحصول على المعلومات المتعلقة بالأماكن التي يمكن التخلص من المعدات بها من خلال 

السلطة المحلية.
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 تحذير: خطر الحريق!
• راقب الجهاز دائماً أثناء التشغيل.	
• عند استخدام وظيفة التأخير الزمني، عيِّ الوقت بطريقة سيعمل بها الجهاز تحت الإشراف 	

المناسب.
• لا تقم بتشغيل فرن الميكروويف فارغًا. إذا أردت إخراج الطعام قبل انتهاء البرنامج، ألغِ 	

.STOP / CANCEL البرنامج بالضغط على زر

القفل )قفل آمن للأطفال(

• اضغط واستمر في الضغط على زر STOP / CANCEL لمدة 3 ثواني لغلق الجهاز. ستسمع رنة 	

 ". يتم إيقاف وظيفة لوحة التحكم. واحدة. تظهر حالة القفل على الشاشة من خلال " 

• اضغط واستمر في الضغط على زر STOP / CANCEL لمدة 3 ثواني لفتح الجهاز. ستسمع رنة 	

واحدة.

وظيفة شاشة العرض

إذا ضغطت على زر MICRO أثناء التشغيل، فسيتم عرض وضعية التشغيل لمدة 1 - 2 ثانية.

التنظيف

 تحذير:

قم بإيقاف تشغيل الميكرويف وانزع القابس الرئيسي.

 تنبيه:
• لا تستخدم أي فرش سلكية أو أي مواد أخرى كاشطة.	
• لا تستخدم أي منظفات حمضية أو كاشطة.	
• لا تستخدم مكشط معدني في تنظيف نافذة العرض. فالسطح قد يتم خدشه ومن المحُتمل 	

حدوث كسر بالزجاج.

الداخل

• احتفظ بداخل الفرن نظيفًا. يمكن إزالة الأشياء المتناثرة والسوائل المتدفقة من على جدران الفرن 	

باستخدام قطعة قماش مبللة. إذا كان الفرن متسخًا جدًا يمكن استخدام منظف مخفف.

• امسح نافذة العرض من الداخل والخارج باستخدام قطعة قماش مبللة وأزل الأشياء المتناثرة 	

والبقع من السوائل المتدفقة بانتظام.

الجدران الخارجية

• يجب تنظيف الجدران الخارجية في الميكرويف بقطعة قماش مبللة. يرُجى التأكد من عدم 	

دخول أي ماء داخل الفتحات في المبيت وبالتالي داخل الجهاز.

• افتح باب الميكروويف قبل تنظيف لوحة التحكم بهدف تجنب تشغيل الجهاز دون قصد.	

الملحقات

• نظفّ اللوحة الزجاجية بماء دافئ وصابون أو في غاسلة الأطباق. جفف اللوحة قبل إعادة تركيبها 	

في الميكروويف. 

• نظفّ حلقة الدليل بانتظام وداخل القاعدة السفلية. يمكنك إزالة حلقة الدليل وتنظفها يدوياً. 	

استخدم مطهر خفيف أو مُنظف زجاجي. جفّف جيدًا. تأكد من وضع الحلقة في مكانها الصحيح 

بعد ذلك.

• قم بتنظيف الشواية بعد كل مرة استخدام مع استعمال مُنظف خاص بغسيل الأواني أو ضعها 	

داخل غسالة الأواني ليتم تنظيفها.

الروائح

لإزالة أي روائح غير مستحبة التي قد تنبعث من الميكرويف، ضع طبقًا مملوئاً بالماء وعصير الليمون 

المناسب لاستخدام الميكرويف في الفرن وقم بتسخينه لمدة 5 دقائق. ثم امسح الفرن بقطعة قماش 

ناعمة.

مصباح الفرن

إذا كنت تحتاج إلى استبدال المصباح في الفرن، يرُجى الاتصال بورشة متخصصة بالقرب منك.

استكشاف الأخطاء وإصلاحها

يحدث قصور التشغيل غالبًا بسبب مشاكل ثانوية. قبل الاتصال بخدمة العملاء الخاصة بك، يرُجى التحقق من الجدول أدناه:

ملاحظات / الحل السبب المحتمل المشكلة

يعتبر هذا أمراً طبيعياً وليس قصور بالتشغيل. ضع الأجهزة بعيدًا عن 

بعضها البعض.

قد تتقاطع حقول الجهاز الإلكترومغناطيسية مع الصور والصوت ذي 

الترددات الخاصة.

قطع استقبال الراديو أو التلفزيون أثناء تشغيل فرن 

الميكروويف.

حاول استخدام مقبس حائط آخر. افحص مقبس الحائط. هذا الجهاز غير موصل بالكهرباء؛ شاشة العرض 

افحص المصهر الرئيسي في منزلك.سوداء.

عيّ الوقت مرة أخرى. يوجد قصور في الطاقة.  " في الشاشة. سيومض الرمز " 

تحقق مما إذا كانت هناك أشياء أو بقايا طعام محشورة في الباب. قد يكون الباب غير مغلق بطريقة صحيحة. الجهاز لا يبدأ التشغيل. شاشة العرض تعرض بيانات 

اضغط على زر START لبدء التشغيل أو المتابعة. اضغط علىزروليس الوقت الحالي.

STOP / CANCEL لإلغاء البرنامج.

لم يتم الضغط على الزر START بعد تحديد الوظيفة.

اضغط واستمر في الضغط على زر STOP / CANCEL لمدة 3 ثواني 

لفتح الجهاز. ستسمع رنة واحدة.

."  القفل الآمن ضد عبث الأطفال نشط. تظُهر الشاشة "  جميع أدوات التحكم مغلقة.

تمت برمجة وضعية بدء التشغيل التلقائي. يمكنك رؤية وقت البدء عبر 

 الضغط على زر TIMER / CLOCK. اضغط على زر

STOP / CANCEL لإلغاء البرنامج.

 ."  تعرض الشاشة الوقت الحالي. سيومض الرمز " 

أزل الأجسام وبقايا الطعام المحتمل وجودها كما هو مذكور في 

"التنظيف".

يوجد وسخ أو أجسام غريبة في منطقة عمود المائدة الدوارة. تحدث المائدة الدوارة خدش أو صوت سحج.

يرُجى الاتصال بخدمة العملاء الخاصة بنا. الجهاز به عيب. تم إنهاء التشغيل دون أي سبب واضح.
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الكمية الوظيفة الرمز

  كجم

خضروات

  كجم

  كجم

  كجم

  كجم

  كجم

  كجم

  كجم فشار

1  كوب
مشروبات

2  شريحة
  كجم

بطاطس
  كجم

  كجم
  بيتزا

تسخين
  كجم

  كجم

  كجم

السمك

  كجم

  كجم

  كجم

  كجم

  كجم

إزالة الجليد

 ملاحظة:
• تبلغ طاقة الميكروويف عند إذابة التجمد 40 % )280 واط(.	
• نظراً لأن أفران الميكروويف دائماً ما تخترق الطعام من الخارج إلى الداخل، قد لا يتم إزالة 	

الجليد بالكامل من القطع الأكبر عند منتصفها. من الممكن أن يكون طهي الطبقات الخارجية 

قد بدأ بالفعل.
• اقلب الأطعمة مثل اللحم والسجق أو الخُبز مرة بعد مرور نصف وقت إذابة التجمد تقريباً. 	

أغلق الباب واضغط على الزر START للمتابعة.
• حدّد وقت تعويض بعد برنامج إزالة الجليد. وهي فترة توقف يتم خلالها تعويض درجة 	

الحرارة من خلال توصيل الحرارة من الخارج )تمت إزالة الجليد منه( إلى الداخل )المجّمد(. 

يمكنك ترك الطعام داخل الجهاز الذي تم إيقاف تشغيله أو خارج الجهاز خلال فترة 

التعويض. يجب أن يكون وقت التعويض على الأقل عدة دقائق معادلة لوقت إزالة الجليد في 

الميكروويف. ويعتمد ذلك على حالة الطعام.
• إذا كان وزن الطعام أقل من 200 جرام، لا تضعه في المنتصف ولكن ضعه على حافة اللوح 	

الزجاجي. 
• يمكنك تقليل أوقات التعويض عن طريق على سبيل المثال فصل القطع الصغيرة من اللحم 	

أو تفتيت القطع المتجمدة المتبقية من اللحم بعد مدة إزالة الجليد. بالنسبة لقطع الخبز 

المقسمة إلى شرائح أو النقانق، افصل الشرائح أثناء وقت التعويض. 
• اترك الفواكه حتى يزول الجليد في وعاء مزود بغطاء. بعد مرور حوالي نصف فترة إزالة الجليد، 	

قلبّ الفاكهة برفق مرة واحدة.
• يجب عدم إزالة الجليد من الكعك أو الفطائر المحشوة بالشوكولاتة في الميكروويف.	

هناك طريقتان يمكنك من خلالهما تذويب الثلج:

• . استخدم المقبض الدوار لضبط الوقت المطلوب لتذويب 	 استخدم زر MICRO لاختيار 

الثلج.

• لاستخدام برنامج إزالة الجليد، تابع كما يلي:	

حدد وزن الطعام..11

أزل الطعام من عبوته. إذا لم يتسنى إزالته من العبوة، قم بإزالة الجليد لمدة 30 ثانية على أقصى .22

طاقة للميكروويف )راجع "التشغيل السريع"(.

ضع الطعام المراد إزالة جليده على اللوح )ضع الفاكهة في وعاء(. ضع اللحم أيضاً على صحن .33

مقلوب بحيث يمكن تصريف عصارة اللحوم. يجب عدم استخدام هذا الصحن مطلقاً لأطعمة 

أخرى أو حتى يتلامس معها.

اضغط على الزر DEFROST بشكل متكرر لتحديد أحد وظائف إذابة التجمد:.44

وقت إذابة الثلج الوزن برنامج تذويب الثلج المأكولات

52:52 - 1:19 0,1 - 2,0 كجم اللحوم

66:25 - 2:38 0,2 - 3,0 كجم الدواجن

13:50 - 1:32 0,1 - 0,9 كجم الأسماك

استخدم المقبض الدوار لتحديد الوزن المطلوب..55

اضغط على الزر START لبدء التشغيل..66

طهي مُتعدد المراحل

يمكنك ضبط البرامج بطريقة تسمح بتنفيذ 4 وظائف مختلفة بالتتابع.

افترض أنك تحدد البرامج التالية:

إذابة التجمد

الشواية

اختر الوظائف الأولى: اضغط على زر MICRO بشكل متكرر لاختيار قوة الميكروويف المطلوبة..11

استخدم قرص التحكم لاختيار وقت الطهي ما بين 10 ثوانٍ 60 ثانية..22

 " على الشاشة..33 حدد الوظيفة الثانية: اضغط على الزر GRILL / COMBI حتى يظهر " 

استخدم مقبض التدوير لضبط زمن الشوي المطلوب والذي يتراوح بين 10 ثوانِ 60 دقيقة..44

اضغط على الزرالزرSTART لبدء التشغيل..55

 ملاحظة:
• يتم الإشارة إلى تغيُّ البرنامج من خلال إشارة صوتية.	
• هذه الوظيفة غير ممكنة عند استخدام البرامج التلقائية وبرامج تذويب الثلج.	

وظائف خاصة

)Timer-التشغيل التلقائي )وظيفة

الحد الأقصى للتأخير الزمني هو 23 ساعة و59 دقيقة.

 ملاحظة:
• اضبط الساعة أولاً! وإلا فقد لا يتسنى لك استخدام هذه الوظيفة.	
• عند استخدام التشغيل التلقائي، لن تكون وظيفة إزالة التجميد متوفرة.إعداد البرنامج هذا لا 	

يدعم الطهي عن طريق التشغيل السريع.

		 إنها الساعة 10:45. وتريد برمجة فرن الميكروويف بحيث يعمل بأقصى حد للطاقة لمدة مثال:	

	 ½ 7 في الساعة 14:20. واصل ما يلي لتشغيل فرن الميكروويف تلقائيًا:

شاشة العرض الزر الخطوة

)الطاقة( MICRO 1

)زمن الطهي( 2

)الوقت الحالي(
 TIMER / CLOCK اضغط على زر 

3 ثوانٍ متواصلة
3

)ضبط الساعات( 4

)تأكيد الساعة( TIMER / CLOCK 5

)ضبط الدقائق( 6

)الوقت الحالي( TIMER / CLOCK 7

 ملاحظة:
• " في الشاشة. 	 يتم تفعيل وظيفة المؤقت عند وميض الرمز "
• 	 , أثناء هذا الإعداد المبرمج يتم إيقاف وظائف أدوات التحكم )عدا: 

.)  و 
• 	.TIMER / CLOCK إذا كنت ترغب في عرض زمن التشغيل مرة أخرى، فاضغط على الزر
• 	.STOP / CANCEL لإلغاء زمن البدء التلقائي، اضغط على زر
• عند الوصول لزمن الضبط المسبق، سيبدأ تشغيل فرن الميكروويف. تشير الصافرة إلى البدء. 	
• إذا كنت ترغب ببدء البرنامج في وقت مبكر، اضغط على زر START. يبدأ البرنامج بحسب 	

الإعدادات المحددة مسبقًا.
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الغطاء
الوقت التقريبي 

بالدقيقة

طاقة 

الميكروويف %
الكمية المأكولات / الأغذية

الفواكه

نعم 8 - 5 500 جرام تفاح أو كمثرى مغلية برفق

لا 6 - 4 250 جرام راوند مطهي

نعم 9 - 7 500 جرام تفاح مشوي، 4 قطع

		 125 أضف 125 مل من الماء؛ سوف يعمل عصير الليمون على منع زوال لون الفواكه؛  نصيحة:	

اغل لمدة 3 - 5 دقائق. 	

اللحم *(

نعم 12 - 10 400 جرام لحم بالصلصة

نعم 15 - 10 500 جرام جولاش، شرائح لحم العجل

نعم 8 - 7 250 جرام شرائح من لحم البقر

قلبّ من حين لآخر؛ هدّأ لمدة 3 - 5 دقائق. نصيحة:	

الدواجن *(

نعم 7 - 6 250 جرام قلى الدجاج

نعم 6 - 5 200 جرام حساء الدجاج

قلبّ من حين لآخر؛ هدّأ لمدة 3 - 5 دقائق. نصيحة:	

السمك

نعم 8 - 7 300 جرام
سمك فيليه

نعم 9 - 8 400 جرام

قلبّ بعد انقضاء نصف الوقت؛ قم بالطهي لمدة 3 - 5 دقائق. نصيحة:	

إزالة الجليد وطهي الخضراوات

نعم 16 - 14 450 جرام الملفوف الأحمر مع التفاح

نعم 13 - 11 300 جرام أوراق السبانخ

نعم 9 - 7 200 جرام قرنبيط

نعم 10 - 8 200 جرام فاصوليا خضراء

نعم 9 - 8 300 جرام بروكلي

نعم 8 - 7 300 جرام بازلاءّ

نعم 15 - 13 300 جرام جذور اللفت

نعم 11 - 10 200 جرام كراّث

نعم 6 - 4 200 جرام ذرة

نعم 6 - 5 200 جرام جزر

نعم 8 - 7 300 جرام كرنب بروكسيل 

نعم 13 - 12 450 جرام
سبانخ

نعم 17 - 15 600 جرام

قم بالطهي مع إضافة 1 - 2 ملعقة من السائل؛ قلبّ أحياناً أو قطَّع بعناية. قم بالطهي 	 نصيحة:	

لمدة من 2 - 3 دقائق؛ أضف التوابل فقط قبل الأكل. 	

الحساء / الطهي بالغلي البطيء *(

نعم 15 - 13 500 جرام الطهي بالغلي البطيء

نعم 8 - 7 300 جرام حساء به مواد صلبة

نعم 15 - 13 500 جرام حساء كريم

قلبّ أحيانا؛ً قم بالطهي لمدة 3 - 5 دقائق. نصيحة:	

*( الطعام الجاهز

الشوي

ضع رف الشواية على الطبق الزجاجي المتوفر. استخدم أدوات مائدة مناسبة مقاومة للحرارة أو ضع 

الطعام مباشرة على الشواية.

ليس من الضروري التسخين المسبق لرف الشواية حيث إن الشواية تولد حرارة إشعاعية على الفور.

تابع كما يلي للشوي وإضفاء شكل الاسقلوب:

 " على الشاشة..11 اضغط على الزر GRILL / COMBI حتى يظهر " 

استخدم مقبض التدوير لضبط زمن الشوي المطلوب والذي يتراوح بين 10 ثوانِ 60 دقيقة..22

اضغط على الزر START لبدء التشغيل..33

 ملاحظة:
نوصي بتقليب الطعام )مثل اللحوم والنقانق( بعد مرور نصف وقت الطهي تقريبًا. تستمر 

المروحة في عملها عند إيقاف تشغيل عملية الطهي مؤقتاً.

الغطاء الوقت التقريبي بالدقيقة الكمية المأكولات / الأغذية

لا 4 - 3 2 - 3 شريحة اسقلوب الخبز المحمص مع الجبن

لا 15 - 10 2 - 3 كوب
حساء الاسقلوب، على سبيل المثال حساء 

البصل

وضع الميكروويف والشواية معا

يعمل كل من الميكروويف والشواية خلال هذه الأوضاع بالتبادل أثناء الوقت المحُدد.

اضغط على زر GRILL / COMBI لعدةمرات لتحديد الوضع الثنائي المطلوب..11

الشواية الميكروويف الرمز

% 70 % 30

% 45 % 55

استخدم قرص التحكم لاختيار وقت الطهي ما بين 10 ثوانٍ 60 ثانية..22

33..START اضغط على زر

نصائح للتشغيل المشترك

عند طهي الطعام في الإعداد المشترك للشواية-الميكروويف، يجب الالتزام بما يلي:

يكون وقت طهي الأطعمة الكبيرة والسميكة، مثل لحم الخنزير المشوي، أطول على التوالي من 

الأطعمة الصغيرة والضعيفة. ومع ذلك، عند الشواء ينطبق العكس. كلما اقترب الطعام من 

الشواية، كان تحوله إلى اللون البني أسرع. أي، عند إعداد قطع لحم كبيرة خلال التشغيل المشترك، 

قد يكون وقت الشواء أقصر منه مع قطع اللحم الأصغر.

الوظائف التلقائية

استخدم الوظائف التلقائية لطهي كميات معينة من الأطعمة تلقائيًا. تابع على النحو التالي:

أدر مقبض التدوير باتجاه حركة عقارب الساعة وحدد الوظيفة التلقائية المطلوبة. اختر أحد .11

الإعدادات الواردة في الجدول أدناه.

بعد تحديد البرنامج التلقائي، اضغط على زر START. ويمكنك الآن استخدام مقبض التدوير .22

لضبط الوزن

اضغط على الزر START لبدء التشغيل..33

 ملاحظة:
• أضف نحو2 - 3 ملاعق كبيرة من الماء عند استخدام البرامج  و  و  و  و 	

.
• قطعّ البطاطس عند استخدام البرنامجين  و  إلى قطع صغيرة مسبقًا.	

جدول البرنامج التلقائي

الكمية الوظيفة الرمز

  كجم

  كجمأرز

  كجم

  كجم

اللحم
  كجم

  كجم

  كجم
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التشغيل السريع

هل تريد تسخين الطعام أو المشروبات في مدة قصيرة على أعلى إعداد للطاقة؟

بدء التشغيل السريع للميكروويف من خلال الضغط مباشرةً على الزرSTART. ستبدأ عملية 

الطهي فوراً، وفي كل مرة تضغط فيها على الزر، سيتم تمديد الوقت بمقدار 10 أو 30 أو 60 ثانية 

)راجع "تشغيل الميكروويف"(.

وبذلك يصل إعداد طاقة الميكروويف إلى 100 %.

التسخين

تعتبر عمليتا التدفئة والتسخين ميزات خاصة لأفران الميكروويف. يمكن تدفئة السوائل والأطعمة 

المبُردة بسهولة حتى تصل إلى درجة حرارة الغرفة أو درجة حرارة مناسبة لتناولها دون استخدام 

مقدار كبير من الأوعية.

أوقات التسخين المذكورة في الجدول التالي بمثابة مرجع لك فقط نظراً لأن الوقت يعتمد بصورة 

كبيرة على درجة الحرارة الأصلية وتركيبة الطعام. ومن ثم فيوصى بالتحقق من تسخين الطعام 

بدرجة كافية من حين لآخر.

جدول التسخين

الغطاء
الوقت التقريبي 

بالدقيقة

طاقة 

الميكروويف %
الكمية المأكولات / الأغذية

السوائل

لا 1 - 0,5 150 جرام 1 كوب

لا 5 - 3,5 500 جرام 0,5 لتر

لا 7 - 5 750 جرام 0,75 لتر

ضع قضيباً زجاجياً في الوعاء لتجنب التسخين الزائد؛ قلب جيداً قبل الشرب. نصيحة:	

الوجبات المغطاة باللحم

نعم 3,5 - 2,5 450 جرام كستلانة + بطاطس وخضراوات

نعم 2,5 - 2 450 جرام جولاش مع معكرونة

نعم 3,5 - 2,5 450 جرام لحم + قطعة كبيرة + صلصة

رطب قليلاً قبل الطهي؛ قلبّ من حين لآخر. نصيحة:	

لحم

لا 2 - 1 200 جرام
كستلاتة، مغطاة بقطع صغيرة من 

الخبز

لا 4 - 3 500 جرام كرات لحم، 4 قطع

لا 3 - 2 250 جرام مشترك

ضع طبقة من الزيت حتى لا تلين قطع الخبز أو قشور الرغيف. نصيحة:	

الدواجن

لا 5 - 3,5 450 جرام ½ دجاج

نعم 4,5 - 3 400 جرام قلى الدجاج

ضع طبقة من الزيت؛ قلبّ من حين لآخر. نصيحة:	

الطبق الجانبي

نعم 2 - 1 150 جرام معكرونة، أرز، 1 وجبة

2 وجبة نعم	 3,5 - 2,5 300 جرام

نعم 4 - 3 500 جرام بطاطس

رطب قليلاً قبل الطهي. نصيحة:	

الحساء / الصلصة

نعم 1,5 - 1 250 جرام المرق، 1 طبق

نعم 2 - 1,5 250 جرام حساء به مواد صلبة

نعم 2 - 1 250 جرام صلصة

طعام الرضع 

لا 1 - 0,5 100 مل الحليب

لا 1,5 - 1 200 جرام الهريسة

هز أو قلب جيداً. افحص درجة الحرارة! نصيحة:	

الطهي

نصائح بشأن الطهي اليدوي

اتبع الإرشادات الواردة في جدول ووصفة الطهي. تابع عملية الطهي إذا لم تكن لديك خبرة كافية.

يمكنك فتح باب الجهاز في أي وقت. سيقوم الجهاز بإيقاف التشغيل تلقائياً.

وسيواصل التشغيل فقط عند إغلاق الباب وإعادة الضغط على الزر START مرة أخرى.

يحتاج الطعام المبردّ لوقت طهي أطول من الوقت المطلوب مع الطعام الذي درجة حرارته عند 

درجة حرارة الغرفة.

كلما زاد تقسيم الطعام إلى قطع، تطلب ذلك وقت طهي أطول. فاللحم المقطع إلى قطع أكبر، على 

سبيل المثال، يتطلب وقت طهي أطول من اللحم المقطع إلى شرائح بنفس الكمية. يوصى بطهي 

كميات كبيرة من الطعام عند أقصى طاقة ثم جعلها تغلي عند طاقة متوسطة للحصول على طهي 

أكثر توازناً.

تطهى المواد الغذائية السفلية بشكل أسرع منها في الأعلى؛ لذا قم بتوزيع المواد الغذائية عند أدنى 

مستوى ممكن. ضع الأجزاء الأرق مثل أرجل الدجاج أو السمك الفيليه في المنتصف أو ضعهم 

متداخلين.

الكميات الأقل تطهى بشكل أسرع من الكميات الأكبر. تنطبق القاعدة التالية المعتمدة على الخبرة:

ضعف الكمية = تقريبًا ضعف الوقت

نصف الكمية = نصف الوقت

إذا لم تتمكن من معرفة وقت الطهي الدقيق للطبق، يمكنك تطبيق القاعدة التالية:

لكل 100 جرام تقريبًا. 1 دقيقة طهي

جميع الأطعمة التي تغطيها على موقد عادي يجب أيضاً تغطيتها في الميكروويف.

فالغطاء سيحول دون أن يصبح الطعام جافاً. ويعُد الطبق المقلوب أو ورق الطهي المقاوم لمرور 

الزيت أو رقاقة الطهي المعدنية الخاصة بالميكروويف أدوات مناسبة لاستخدامها كأغطية. قم بطهي 

الطعام الذي من المفترض وضع طبقة قشور خبز عليه دون وضع غطاء.

جدول الطهي

الغطاء
الوقت التقريبي 

بالدقيقة

طاقة 

الميكروويف %
الكمية المأكولات / الأغذية

الخضراوات

نعم 10 - 7 500 جرام باذنجان

نعم 15 - 13 500 جرام قرنبيط

نعم 9 - 6 500 جرام بروكلي

نعم 7 - 6 500 جرام هندباء برية

نعم 7 - 6 500 جرام بازلاءّ

نعم 11 - 8 500 جرام شمرة

نعم 15 - 13 300 جرام فاصوليا خضراء

نعم 12 - 9 500 جرام البطاطس

نعم 10 - 8 500 جرام جذور اللفت

نعم 9 - 7 500 جرام كراّث

نعم 9 - 7 250 جرام كوز ذرة

نعم 10 - 8 500 جرام جزر

نعم 9 - 6 500 جرام فلفل

نعم 10 - 7 300 جرام كرنب بروكسيل

نعم 9 - 6 300 جرام هليون

نعم 7 - 6 500 جرام طماطم

نعم 10 - 9 500 جرام كوسة

		 قطعّ الخضراوات إلى قطع صغيرة واطهها مع 2 - 3 ملاعق من السائل؛ قلبّ من حين  نصيحة:	

لآخر. اطهي لمدة من 3 - 5 دقائق؛ أضف التوابل فقط قبل الأكل. 	
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مناسبة من أجل
المادة

الوضع المزدوج * الشواء الميكروويف

لا نعم لا أواني معدنية وألومنيوم مقاومة للحرارة

لا نعم لا شبكة الشواء

لا نعم لا
رقائق من الألومنيوم وأوعية مصنوعة من الرقائق 

المعدنية

*( الوضع المزدوج من الميكروويف مع الشواء

ملاحظات بشأن تشغيل الجهاز واستخدامه

ما يجب أن تعرفه عن تشغيل الميكرويف

• يعمل جهازك بإشعاع الميكرويف، الذي يقوم بتسخين جسيمات الماء في الطعام في وقت قصير 	

جدًا. لا يوجد إشعاع تسخين ومن ثم لا يوجد أي تحمير.

• يجب استخدام هذا الجهاز في تسخين الطعام فقط.	

• .الجهاز غير مناسب للخبز في الدهون العائمة.	

• يجب تسخين من قطعة إلى قطعتين فقط في نفس الوقت. وإلا سيصبح الميكرويف أقل كفاءة.	

•  توفر أجهزة الميكروويف مستويات الطاقة الكاملة الخاصة بها على الفور. 	

لذلك يعد التسخين المسبق غير ضروري.

• لا تشُغل وظيفة الميكرويف أبدًا عندما يكون الميكرويف فارغًا.	

• لا يحل فرن الميكرويف محل الموقد التقليدي الخاص بك. يسُتخدم الميكرويف أساسًا في:	

إزالة الجليد من الطعام المجُمد--

التدفئة / التسخين السريع للطعام أو المشروبات--

طهي وجبات.--

ملاحظات بشأن تشغيل الجهاز

• يتم تأكيد اختيارك بالضغط على الأزرار من خلال صدور نغمة إشارة. إذا لم يحدث ذلك، فهذا 	

يعني أنك لم تضغط على الزر بصورة صحيحة أو أنك حددت خياراً غير صحيح.

• إذا اخترت برنامجًا دون أن تضغط على زر START خلال دقيقتين، فسيتم إلغاء الضبط. 	

ستعرض الشاشة حينئذ الوقت الحالي مرة أخرى.

• بعد بدء تشغيل البرنامج، سيظهر على الشاشة مؤقت العد التنازلي الذي يشُير إلى وقت التشغيل 	

المتُبقي.

•   " على الشاشة. بعد 	 سوف يشير صدور 3 نغمات إشارة إلى انتهاء البرنامج. ستظهر إشارة " 

ذلك، يتوقف تشغيل الجهاز تلقائياً.

• تعمل الإضاءة داخل فرن الميكروويف دائماً. أغلق باب الميكروويف لإيقاف الإضاءة.	

التشغيل الأولي

تعليمات التركيب

• قم بتثبيت الجهاز بحيث يكون ظهره مواجهًا للجدار.	

• حافظ على مساحات الخلوص التالية للسلامة:	

10 سم من الخلف--

10 سم من الجانبين--

30 سم أعلى الميكروويف.--

• لتجنب التداخل مع تشغيل الأجهزة الأخرى، لا تضع جهازك بالقرب من الأجهزة الإلكترونية 	

الأخرى.

الإعداد

اضغط على زر مفتاح الباب لفتح باب الميكروويف. سيفتح الباب على مصراعيه..11

قم بإزالة أي ملحقات من حجرة الطهي وقم بتفريغها..22

إذا لم تكون قد انتهيت من ذلك بعد: ضع عمود الإدارة في منتصف قاع الفرن من الداخل..33

ركّب حلقة الدليل في المنتصف..44

ضع لوح التدوير الزجاجي بحيث تقفل التجاويف السفلية في منتصف عمود الإدارة..55

افحص الجهاز للتحقق من أي تلف مرئي، خاصة منطقة في منطقة الباب. لا يجب استخدام .66

الماكينة عند اكتشاف تلف بها.

تأكد من توافق جهد التيار الكهربي الذي تريد استخدامه مع جهد التيار للجهاز. تحقق من .77

مُلصق التصنيف للتعرفّ على المواصفات. 

أدخل القابس الرئيسي داخل مقبس الطاقة المرُكب بقوة..88

 تنبيه:
• لا تقم بإزالة أي من الأجزاء المرُكبة داخل الفرن أو أي شيء من داخل الباب!	
• تعُد صفيحة الميكا )11( جزءًا من الجهاز أيضًا ويجب عدم إزالتها فهي تحمي العنصر 	

الإلكتروني الكائن خلفها من وصول الأوساخ إليه.

 ملاحظة:
في حالة وجود بقايا زيوت أو تصنيع على الهيكل الخارجي أو عنصر التسخين، يمكن أن يسفر 

ذلك عن وجود دخان أو رائحة أثناء التشغيل.

هذا أمر طبيعي وسيتوقف بعد الاستخدام المتكرر.

إننا نوصي بشدة بالمتابعة كما يلي:

• ل وضع الشواية واترك الجهاز يعمل عدة مرات دون طعام يطٌهى.	 شغِّ
• تأكد من التهوية الكافية.	

ضبط الساعة

 ملاحظة:
بمجرد توصيل الجهاز بمصدر الطاقة، ستضيء جميع الأجزاء 3 مرات، ثم سيصدر صوت إشارة 

 " في الشاشة. وسيومض الرمز " 

اضغط على الزر TIMER / CLOCK مرة واحدة..11

استخدم مقبض التدوير لضبط الساعة المطلوبة..22

اضغط على الزر TIMER / CLOCK للتأكيد على إعداداتك..33

استخدم مقبض التدوير لضبط الدقائق المطلوبة..44

اضغط على الزر TIMER / CLOCK مرة أخرى لتنشيط الوقت الجديد. سوف يومض رمز .55

 " للوقت الرقمي على الشاشة. التحديد " 

تشغيل الميكروويف

ضع الطعام المطلوب تسخينه في أحد أدوات المائدة المناسبة..11

افتح الباب وضع الوعاء في منتصف اللوحة الزجاجية. ثم أغلق الباب. )لأسباب تتعلق بالسلامة .22

يعمل الفرن فقط عندما يتم إغلاق الفرن بإحكام.(

اضغط على زر MICRO مرة واحدة / على نحو متكرر لتحديد إعداد الميكروويف المطلوب..33

التطبيق الطاقة بالواط )تقريبًا(
سيظهر إعداد الطاقة على الشاشة 

حسبما هو محدد بنسبة %

تسخين سريع 700

طهي 560

غليان ببطء 420

إذابة التجمد من السلع 

المجمدة
280

إذابة الزبدة وما إلى غير ذلك. 140

استخدم قرص التحكم لاختيار وقت الطهي ما بين 10 ثوانٍ و 60 ثانية..44

اضغط على زر START. يعتمد وقت الطهي على كمية ومكونات المحتويات الموجودة داخل .55

الفرن. ستتعلم قريبًا بقليل من التدريب أن تقدر وقت الطهي.

 ملاحظة:
• 	.START سيتم تمديد فترة التشغيل في كل مرة تضغط فيها على زر

ما يصل إلى 5 دقائق عند 10 ثوانٍ.--
من 5 إلى 10 دقائق عند 30 ثانية.--
أكثر من 10 دقائق عند 60 ثانية.--
• ُعد إعداد الطعام في فرن الميكرويف أسرع بكثير من الموقد التقليدي. اضبط وقت الطهي على 	

مستوى منخفض إذا كنت غير متأكد وتابع الطهي مرة أخرى إذا لزم الأمر.
• يُرجى ملاحظة ما يلي: يجب وضع غطاء على الطعام أثناء تشغيل الميكروويف.	

إيقاف الطهي مؤقتًا أو إلغاؤه

• لإيقاف الطهي مؤقتاً، اضغط على زر STOP / CANCEL مرة واحد أو قم بفتح الباب.	

• لمواصلة الطهي، أغلق الباب واضغط على زر START مرة أخرى. 	

• لإيقاف عملية الطهي إيقافاً كاملً، اضغط على زر STOP / CANCEL مرتين، وبذلك سيتم 	

إعادة ضبط جميع إعدادات البرنامج.
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ترجمة: انتبه أيضًا إلى العلامات الإرشادية الموضوعة على الميكروويف:	

تحذير WARNING
11 الميكروويف والجهد الكهربائي العالي بالداخل. تأكد من عدم إزالة الملحقات.:
22 هذا الجهاز مزود بقابس مؤرض لحمايتك من مخاطر الصدمة الكهربائية المحتملة، :

لذا يجب توصيله بالمخرج المؤرض بشكل صحيح.
33 يجب عدم إجراء صيانة لهذا الجهاز سوى من قبل عامل صيانة مؤهل فقط.:
44 افصل قابس الطاقة قبل إجراء الصيانة. إن إزالة الملحقات أثناء تشغيل المنتج قد :

يعرض فني التصليح إلى جهد كهربائي عالي خطِر.

 

 

طاقة الميكروويف: لا تنزع هذا الغطاء!

نظرة عامة على المكونات

شاشة 	1

لوحة التحكم 	2

مقبض التدوير 	3

مفتاح الباب 	4

عمود الإدارة 	5

حلقة الدليل 	6

لوحة التدوير الزجاجية 	7

الشواية 	8

سقاطة الباب 	9

نافذة الرؤية 	10

صفيحة الميكا 	11

الأزرار وعناصر التحكم الموجودة على لوحة التحكم

حدد إعداد طاقة الميكروويف 	MICRO

GRILL / COMBI

للشوي والاسقلوب الشواية:	

يعمل الميكروويف والشواية بالتبادل التوليفات:	

إذابة التجمد حسب الوزن أو الوقت 	DEFROST

TIMER / CLOCK

ترتبط بمقبض التدوير لضبط الساعة الساعة:	

TIMER يتم ضبطه مُسبقًا لوظيفة المؤقت:	

STOP / CANCEL

اضغط مرة واحدة لإلغاء البرمجة إعادة الضبط:	

اضغط مرة واحدة لإيقاف الطهي مؤقتاً التوقف:	

اضغط مرتان لإيقاف البرنامج قيد التشغيل قبل الوقت المحدد الإلغاء:	

اضغط واستمر في الضغط لغلق لوحة التحكم أو فتحها على التوالي قفل أمان للأطفال:	

START

• بدء تشغيل البرنامج	

• بدء التشغيل السريع للميكروويف )دائماً + 60 ثانية عندما تصل الطاقة إلى 100 %(	

• زيادة وقت الطهي بمقدار 10 أو 30 أو 60 ثانية أثناء التشغيل، بحسب مدة الطهي المعدّلة 	

)باستثناء برامج تذويب الثلج والبرامج التلقائية(

• تأكيد الاختيار	

مقبض التدوير

لضبط الوقت أو وقت الطهي أو درجة الحرارة أو عن طريق مجموعات

معلومات عن الشواء و التشغيل المزدوج

• نظراً لاستخدام إشعاع التسخين أثناء الشواء والتشغيل المزدوج، يرُجى استخدام أدوات مائدة 	

مقاومة للحرارة فقط. الأواني البلاستيكية غير ملائمة للاستخدام.

• عند شواء الطعام فقط، يمكن استخدام أدوات مائدة مائدة معدنية أو مصنوعة من الألومنيوم 	

أيضًا ولكن ليس أثناء التشغيل المزدوج أو تشغيل الميكرويف.

• لا تضع أي شيء أعلى المبيت لأنه سيصبح ساخنًا. اجعل فتحات التهوية دائماً دون تغطية.	

• يرُجى استخدام شبكة الشواء لتحريك الطعام الذي سيتم طهيه إلى مكان أقرب من عنصر 	

التسخين.

أدوات المائدة المناسبة للميكروويف

• المواد المثالية للاستخدام في الميكروويف هي المواد الشفافة والتي تتيح للميكروويف الإشعاع 	

لتسخين الطعام على نحو متساو.

• تعُد الأطباق المستديرة أو البيضاوية مناسبة أكثر من الأطباق مستطيلة الشكل لأن قد يتعرض 	

الطعام الموجود في الجوانب إلى الحرق.

 تنبيه:
مخاطر الانفجار بسبب الأواني محكمة الإغلاق.

• افتح الأواني المغلقة قبل الطهي أو التسخين.	
• اثقب الرقاقة البلاستيكية الوقائية عدة مرات باستخدام شوكة.	

 تنبيه: خطر حدوث شرر أو نشوب نيران!
• لا يمكن أن تخترق أمواج الميكروويف المعدن. ولذلك، تجنب وضع أوعية أو أطباق معدنية في 	

الميكروويف.
• لا تستخدم أي أطباق ورقية مصنوعة من مواد مُعاد تدويرها لأنها قد تحتوي على كميات 	

صغيرة من المعادن، مما قد يؤدي إلى حدوث شرارات أو حرائق.

القائمة التالية مخصصة لمساعدتك في اختيار أدوات المائدة المناسبة:

مناسبة من أجل
المادة

الوضع المزدوج * الشواء الميكروويف

نعم نعم نعم وعاء زجاجي مقاوم للحرارة

لا لا لا وعاء زجاجي غير مقاوم للحرارة

نعم نعم نعم وعاء / طبق خزف مقاوم للحرارة

لا لا نعم أوعية بلاستيكية مناسبة لاستخدام الميكرويف

لا لا نعم مناديل المطبخ
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 تحذير:

• ثبت الجهاز بحيث تكون مؤخرته مواجهة للحائط.	

• يصبح الجهاز والأجزاء التي يمكن الوصول إليها ساخنة أثناء الاستخدام. يجب توخي الحذر لتجنب لمس العناصر الساخنة. يجب إبعاد الأطفال الذين يقل عمرهم عن 	
8 سنوات عن الجهاز مالم يتم مراقبتهم باستمرار.

• يجب استخدام أدوات مائدة مناسبة فقط مثل: الزجاج، أو البورسلين أو السيراميك أو البلاستيك المقاوم للحرارة أو أدوات مائدة خاصة بالميكروويف.	

• يحُظر وضع الأطعمة أو المشروبات في أوعية معدنية لتسخينها في الميكروويف. راجع الملاحظات الواردة في فصل “أدوات المائدة المناسبة للميكروويف”.	

• ي حالة التسخين أو الطهي في مواد قابلة للاشتعال، مثل البلاستيك.أو الأوعية الورقية يجب فحص الميكروويف على نحو متكرر نظراً لخطر الحريق.	

• في حالة ظهور دخان، عليك إيقاف تشغيل الجهاز ونزع القابس. احتفظ بالباب مغلقًا لإخماد أي لهب.	

• يجب خفق محتويات زجاجات الأطفال ومرطبانات طعام الأطفال أو رجها والتحقق من درجة حرارتها قبل الاستخدام. ثمة خطر التعرض لحروق.	

• استخدم قطع القماش الخاصة بالفرن أو قفازات المطبخ عند إخراج الأواني. خطر الإصابة بحروق!	

• يجب عدم تسخين الأطعمة ذات القشر أو الغطاء مثل، البيض، والنقانق، والمرطبانات محكمة الغلق وغيرها في فرن ميكروويف حيث إنها قد تنفجر حتى عند انتهاء 	
التسخين بواسطة الميكروويف.

 تأخر الغليان!

أثناء الغليان، وخاصة عند إعادة تسخين السوائل )الماء(، قد تصل درجة الحرارة إلى درجة الغليان غير أن الفقاعات المعتادة لا تبدأ في الظهور. لا يغلي السائل على نحو متساوٍ. 
عند إخراج الوعاء، وهو ما يسٌمى بالتأخر في الغليان، قد يؤدي إلى تكون مفاجئ للفقاعات عند حدوث صوت قرقعة بالإناء مما ينتج عنه غليان الماء لأعلى. هناك خطر الإصابة 

بحروق جسيمة! وللحصول على غليان متساوٍ، يرُجى وضع قضيب زجاجي أو شيء مشابه، غير معدني، في الإناء.

• يمكن للأطفال بدءًا من عمر 8 سنوات وأكثر استخدام هذا الجهاز وكذلك الأشخاص الذين يعانون من نقص القدرات الذهنية أو الحسية أو البدنية أو نقص الخبرة والمعرفة 	
إذا توفر لهم الإشراف أو التعليمات الخاصة باستخدام الجهاز بطريقة آمنة وأدركوا المخاطر المتضمنة.

• يجب عدم عبث الأطفال بهذا الجهاز.	
• يجب ألا يقوم الأطفال بعملية التنظيف والصيانة من جانب المستخدم إذا لم يتجاوزا سن 8 أعوام ويتم ذتلك تحت الإشراف.	
• احتفظ بالجهاز والكبل الخاص به بعيدًا عن متناول الأطفال دون 8 سنوات.	
• يجب تنظيف أي قاذورات على إطار الباب / سدادة الباب والأجزاء المحيطة بعناية باستخدام قطعة قماش مبللة.	
• نظِّف فرن الميكروويف بانتظام وأزلّ أي بقايا طعام من داخله.	
• إذا لم يكن الجهاز نظيفًا، فقد يتلف السطح مما يؤثر على عمر الاستخدام وقد يتسبب في حدوث ¬مواقف خطيرة.	
• لا تستخدم أي منظفات مذيبة قوية أو مكاشط معدنية حادة في تنظيف الباب الزجاجي. يمكنك حكّ السطح. إلا أنه قد يتسبب في تلف الزجاج.	
• يجب عدم استخدام منظف البخار.	
• يجب عليك أيضًا اتباع التعليمات المذكورة في فصل "التنظيف".	
• لا تشغل الجهاز باستخدام مؤقت خارجي أو نظام منفصل للتحكم عن بعد.	
• يسُتخدم هذا الجهاز فيما يلي:	

تسخين وطهي الأطعمة الصلبة أو السائلة،--
تحمير وشواء الأطعمة الصلبة.--

هذا الجهاز مُعد خصيصًا للاستخدام المنزلي وغيره من الاستخدامات المماثلة كما يلي:

داخل مطابخ العاملين في المتاجر والمكاتب وغيرها من المناطق الصناعية;--
من قبل النُزلاء داخل الفنادق والبنسيونات وغيرها من منشآت الإسكان;--
داخل الأراضي الزراعية;--
وقت النوم والإفطار.--

علامات ورموز الجهاز

يوجد رمز تحذيري ملصق أعلى سطح فرن الميكروويف:

تحذير: سطح ساخن!
خطر الاحتراق!

يمكن أن ترتفع درجة حرارة الأسطح التي يمكن الوصول إليها جدًا أثناء وبعد التشغيل.
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دليل التعليمات
شكراً لك لاختيارك منتجنا. نأمل في أن تستمتع باستخدام الجهاز.

رموز تعليمات الاستخدام

تم وضع علامات على هذه المعلومات الهامة خصيصا للحفاظ على سلامتك. من الضروري الامتثال 

لهذه التعليمات لتجنب وقوع حوادث ومنع إلحاق تلف بالجهاز:

 تحذير:
يحذرك هذا الرمز من الإصابة بمخاطر على صحتك ويشير إلى وجود مخاطر محتملة للتعرض 

للإصابة.

 تنبيه: يشير هذا الرمز إلى وجود مخاطر محتملة قد يتعرض لها الجهاز أو أشياء أخرى.

 ملاحظة: يلقي هذا الرمز الضوء على النصائح والمعلومات.
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ملاحظات عامة

اقرأ تعليمات التشغيل بعناية قبل تشغيل الجهاز واحتفظ بالتعليمات بما في ذلك الضمان وإيصال 

الاستلام، وإذا أمكن، الصندوق الذي يحتوي. على العبوة الداخلية. عند إعطاء هذا الجهاز لأشخاص 

آخرين، يرجى إطلاعهم أيضا على تعليمات التشغيل.

• هذا الجهاز مصمم للاستخدام الخاص وللغرض المقصود منه فقط. لا يصلح هذا الجهاز 	

للاستخدام التجاري.

• لا تستخدم الجهاز في الأماكن الخارجية. احفظه بعيدا عن مصادر الحرارة وأشعة الشمس 	

المباشرة والرطوبة )لا تغمسه مطلقا في أي مادة سائلة( والأسطح الحادة. لا تستخدم الجهاز 

ويديك مبتلة. إذا كان الجهاز رطبا أو مبتلا، انزع القابس الكهربائي على الفور.

• عند تنظيف الجهاز أو تخزينه، أوقف تشغيله وانزع القابس من مقبس التيار الكهربائي دائما 	

)اسحب القابس نفسه، وليس سلك التوصيل( إذا لم يكن الجهاز قيد الاستخدام وأزل الملحقات 

المرفقة.

• لا تشغل الجهاز دون أن يكون تحت المراقبة. يجب إيقاف تشغيل الجهاز دائما عند مغادرة 	

الغرفة. انزع القابس من مقبس التيار الكهربائي.

• يجب فحص الجهاز وأسلاك الموصلات الرئيسية بانتظام لاكتشاف وجود أية علامات للتلف. عند 	

اكتشاف أي تلف يجب التوقف عن استخدام الجهاز.

• استخدم قطع الغيار الأصلية فقط. 	

• لضمان سلامة أطفالك، يرجى حفظ العبوة بالكامل )الحقائب البلاستيكية، والصناديق، 	

والبوليسترين وغيرها( بعيدا عن متناول أيديهم.

 تحذير:
لا تدع الأطفال الصغار يعبثون بالرقائق المعدنية خشية خطر الاختناق!

معلومات السلامة الهامة!

يرٌجى القراءة بعناية والاحتفاظ به للرجوع إليه في المستقبل.

 تحذير:

• الغرض من فرن الميكرويف هو تسخين الأطعمة والمشروبات تجفيف الأطعمة أو الملابس أو تسخين لينة كهربائية أو النعال أو الإسفنج أو خرق التنظيف الرطبة أو ما 	
شابهها مما قد يسُبب الإصابة بالجروح أو حدوث احتراق أو حريق.

• فرن الميكروويف غير مناسب لتدفئة / تسخين الحيوانات الحية.	

• في حالة تلف الباب أو سداداته ، يجب عدم استخدام فرن الميكرويف حتى يتم إصلاحه بواسطة متخصص مؤهل.	

• يرُجى عدم تصليح الجهاز بنفسك، ولكن عليك إصلاحه بواسطة متخصص مخول لذلك. يعتبر تنفيذ أعمال الصيانة أو التصليح التي تتضمن إزالة الغطاء الذي يقي 	
المناطق المحيطة من إشعاع الميكروويف عملية خطيرة إذا لم تنفذ من قبل خبير.

• في حال تلف كابل مُزود الطاقة، يجب استبداله عن طريق المصُنِّع، أو وكيل الصيانة التابع له أو الأشخاص المؤُهلين- على حدٍ سواء- لتجنب حدوث أي خطر.	

• لا تسُخن السوائل في أوعية مغلقة. خطر الانفجار!	

• لاتضع فرن الميكروويف الخاص بك في خزانة. 	

• يحتاج الجهاز إلى مساحة كافية لتدوير الهواء بغرض التشغيل على نحوٍ صحيح. اترك مسافة قدرها 30 سم أعلى الجهاز و10 سم خلفه و10 سم على جانبيه. لا تقم 	
بتغطية الجهاز. لا تقم بسد الفتحات الموجودة في الجهاز لا تنزع القوائم.
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